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Kako prerokuje jasnovidni hoda

Danes :

(Gl sir, 2

Somrak demokracije

Urednistvo »Druiinskega tednikas
8¢ je danes odpovedalo lasinemu raz-
Olabljangu, ker misli, da je das, da
dobe besedo tisti, ki stoje zadnje
tedne v srediiéu dogajomjn. Zbrali
Smo vlise in misli iz glavnih &tirik
evropslih prestolnic in jih straili v
*avkrozeno celoto; le sklepno besedo
81 je pridrialo urednistvo,

Na Angleskem

London, sredi okiobra

»Preden se bo na§ narod zavedel,
2 je v Monakovem zdrknil na stopnjo
drzave drugega reda, bo trajalo naj-
manj Sest mesecev, Toda ko se mu

0 odprle ofi, bo Chamberlain do-
Zivel nevarno reakeijo.«

Tako je izjavil neki angleski politik
dopisniku sBasler Nachrichtene,

Brali smo tudi tole reminiscenco:
Blavni britanski drzavnik Disraéli se
Je leta 1878. triumfalno vrnil z ber-
linskega kongresa in razglasil navdu-
Senim Anglezem, da je prinesel s se-
boj séasten mire. Dve leti nato je pri!
Yolitvah pogorel,

AngleZi sl Ze mencajo o¢i, Cham-
berlain je po prihodu iz Mongkovega
izjavil, da bo Velika Britanija branila
Love ¢sl, mejé, Preprostemu London-
tanu to ne gre prav v racun, kljub
vsemu navdusenju za g, Chamberlai-
na: ¢e Anglija ni marala jamciti utr-
Jenih mejad moéne CeSkoslovaske, za-
kaj in gemu naj bi branila sedanje?
V tem ratunu mora biti napaka; in
ker povpreéni Anglez te napake ne
najde, se zacenja vznemirjati,

Tudi napovedano novo, &e vedje
oborozevanje je zadeva, oh katerl se
Je Anglez moral zamisliti, Prvi stadi)
tega miselnega preobrata je zdaj Ze
28 njim; stvar je celo Ze toliko dozo-
rela, da se podaniki britanskega kra-
lja ze izprasujejo, kdo je kriv, da je
anglefka oborozitev tako 2zaostala.
Angleski politicni spodobnosti je v
tast, da ne is¢e glavnega krivea zgolj
Vv vrstah sedanje viade in da mnogo
bolj obsoja Chamberlainova prednika,
pokojnega Macdonalda in lorda Bald-
wina, ¢e§ da sta =zapustila svojemu
Lasledniku tako obupno dr:(iisu.um:
Toda takéna spodobnost ima tudi
senéng stran; kdor je danes 8e ne
vidi, -se mu utegnejo ob Chamberlai-
novi dediseini tem Sirde odpreti oci,

Obtutek preprostega Angleza bi se
dal danes kljuly neutajljivemu vanemir-
ienju zgostiti v besede: »Hvala Bogu,
najhujfemu smo usli, in zdaj imamo
das, da se temeljito pripravimo.<

Vprasanje je le, kako Anglez poj-
Inuje besede ,imamo c¢as', Ce jih poj-
muje na dosedanji naéin, je v kruti
zmoti, Kakor na znak nevidnega rezi-
serja so prav te dni jeli deZevati na
britanski imperij novi udarci: ni se
S¢ dobro posuSilo érnilo ng monakov-
ski pogodbi, Ze je poéila novica: Ja-
ponei so se izkrcali pri Hongkongu in
prodirajo proti Kantonu! (Hongkong
Je poleg Gibraltarja, Sueza in Singa-
purja najvaZnejée ime britanskega im-
perija, je tako rekod simbol britan-
ske mod¢i v vsej Vzhodni Aziji.) Tako]
28 tem udarcem drugo neprijetno pre-
senecenje: Nemei bodo Se pred bozi-
tem zahtevali nazaj vse svoje kolonije,
In potem tretje; Berlin predlaga Lon-
donu pakt o letalskem oboroZevanju v
enakem, samo nasprotnem razmerju,
kakor sta ga pred dvema letoma skle-
nily zastran pomorskega ohoroZevanja;
to se pravi, da bi Anglezi smeli pri-
blizno na tri nemska letala zgraditi
samo eno. In potem éetrto: revolucija
v Palestini. In peto: c¢edalje vecje
Mussolinijeve zahteve na Spanskem,
nevtralizacija Gibraltarja in Sueza.

Jmamo ¢as‘? AngleSka flegma po-
Staja spri¢o blaznega tempa dinamié-
nih drZzav Ze kar nalvna, Od Napoleo-
novin c¢asov britanski imperij Se ni
dozivel preizkusenj, kakrSne prihajajo
hadenj po usodnem letoSnjem 18, sep-
tembru, Od Napoleonovih éasov ni bil
britanski lev Se nikdar take potrpei-
ljiv, 8¢ mu je kdo stopil na rep. Iz
Svojevrstne obzirnosti? Od starostne
oslabelosti? Ali pa zaradi vijih ciljev
Svoje diplomacije, ciljev, ki jih mi na.
Vadni zemljani ne vidimo?

Vprasanje sega tja do korenin bri-
tanskega imperija. Sprico vratolom.
hega tempa  danasnjega- dogajanja

nam hrzéas tudi na odgovor ve bo
treba kaj dolgo &akati,

Na Francoskem

Pariz, v oklobru

Francoz se to pot 32 mnogo poéas-
neje predramlja kakor Angle2, Kdor
bere francoske liste, se mu skoraj zdi,
kakor da bi si Francozi vsak dan iz-
nova vbrizgavali morfij, da pozabijo,
kaj se je zgodilo. Toda slaba stran
vseh mamil je, da je madek tem hujsi,
¢im bolj se ¢lovek strupu zapise.

5 ¢im drugim kakor s popolno
omamljerostjo naj si n, pr, razlagamo
docela nefrancosko netakinost nekega
francoskega lista, ki predlaga, naj se
Francija oddolZzi Ceskoslovaski s tem,
da ji postavi.. spomenik? Spomenike
smo doslej postavlijali mrtvim, je do-
stojanstveno odgovorilo :Ceske Slovoe,
¢ehi smo pa hvala Bogu Se zmerom
pri zivijenju.

Monakovski udarec je bil za Fran-
coze e posebro hud, zato ni éudno,
da so Se zda] omamljeni od njega.
Monakovo je na en mah odpihnilo yvse
sadove francoske zunanje politike zad-
njih dvajsetih let; Francija je ¢ez noé
izgubila vse svoje zaveznike v Srednji
in Vzhodni Evropi in je danes na mi-
lost in nemilost izrofeng svoji edini
zaveznicl Angliji. Kaj to pomeni, se
morda povpreéen Francoz danes 3Se
ne zaveda, a Daladier in Bonnet si
nedvomno ne delata iluzij. Angleski
tisk #e kar jawvno razpravlja o vrnitvi
nekdanjih nemskih kolonij in ni¢ ne
taji, da bi bilo najboljse, ¢e bi Fran-
cijn prva dala v tej smeri dober
zgled, kajti Sele potem bi bila tudi
angleSka javnost psiholoSko priprav-
ljena pa taksno Zrtev,

Francoski listi prinaajo % zmerom
cele stolpce imen in daril, ki jih zbira
shvaleZni« narod za svoje srediteljes
Chamberlaing, Daladierja in Bonneta,
(Zanimivo je, da je francoska hva-
leZnost do Cehov — njim gre na kon-
cu koneey vendarle tudi dobren, ¢ée
ne najveéji del zasluge za ohranitev
miru — mnogo bolj mla¢na; do danes
ni vesoljna Francija zbrala za ¢eSko-
slovagke begunce niti pol toliko kakor
na Anglefkem en sam list, sManche-
ster Guardiane!!) Toda med vrstica-
mi Ze bered gluho skrb in tesnobnost:
ali nazadnje le ni bilo prav, da smo
Cehe Zrtvovali? Ali se nam od pakta
Stirih kaj dobrega oheta? Al je Se
tako slab mir res boljsi od 3e tako
lokalizirane voine? Al naj se Fran-
cija odpove paktu s Sovjeti in se pri-
bliza Poljski? Ali naj se po vsaki ceni
pobota z Italijo? Ali naj se nekdaj
tako mogoéna drzava — ¢e bo mir ta-
ko terjal — popolnoma umakne iz

Evrope in zatefe v svoj okrnjeni im-
perij? Ali bo pa potem tudi zares
mir?

V francoski javnosti viada konfuz-
nost, Javno mnenje se danes ni¢ veg

in »desnog kakor

ne deli na »levos

Se pred tremi meseci, Zagovornike
Monakovega in njegove nasprotnike
sreé¢as med leviéarji in med desnidar-
ji, v slehernem sloju prebivalstva, v
sleherni stranki, da, celo élani posa-
meznih druZin so si v tej tocki hudo
navzkriz, Za Hitlerja se ne ogreva
niti najreakcionarnejsa burZoazija, ce-
prav je ideolofko docela na njegovi
strani ‘in mu sledi celo na podroéju
protizidovske politike, Francoski reak-
clonarci hvalijo Italijo-in Mussolinija;
njihovi zunanji politiki je bolj kakor
kdaj koli vodilna misel sporazum 2
Italijo in 2 generalom Francom. Levi-
Carji se kajpak za takino politiko ne
ogrevajo; in vendar tudi iz njihovih

Japonei so se izkrcali v Biasovem za-
livu na juinem Kitajskem, hote¢ pre-
trgati zeleznifko zvezo med Kowloonom
in Hantonom in tako odrezati Han-
kovu dovoz orozja in streliva iz Hong-
konga, Prizorisée prve veéje bitke
utegne biti Waichow,

vrst skoraj ni bilo ugovora, ko je vla-
da sklenila imenovati poslanlka v Ri-
mu in brezpogojno priznati italijanstvo
Abesinije. Zastran generala Franca S0
mnenja mnogo bolj deljena; celo
taksni skrajni desniéarji, kakor je de
Kerillis, in tako brezkompromisni ka-
tolicani, kakor je Mauriae, imajo kljub

adkla_njanju vsega, kar kolickaj za-
udarja po rdefem, resne pomisleke
proti francofilski politiki, Po drugi

strani je pa celo »leviéarskic zunanji
minister Bonnet voljan prepustiti
spanske republikance Mussoliniju...

Konfuznost je popolna, Le v enem
50 si vsl Francozi edini: da stoji seda-
nja viada pred gigantskimi nalogami
in da je breme Daladierjeve odgovor-
nosti morda 8e tezje, kakor ga je no-
sil Clemenceau v najhujsi fazi sve-
tovne vojne, takrat, ko so Nemeci stali
dober streljaj pred Parizom. Da, Cle-
menceau: milijoni Francozov danes
du_mctoﬁno Izgovarjajo njegovo ime,
Kje so Casi nekdanje francoske »gloi-
ree, kje so Clemenceauji, kje Fochi in
Poincaréji, kje Maginoti in Lyauteyi?
Odsli so in za njimi je ostala zevajota

vrzel...

V' Nemdiji
Berlin, 16. oktobra

Morda je najveéja tragika danasnje
Francije v tem, da je njen sin iz-
rekel v novi obliki staro rimsko resnico
0 vojni in miry, in da ni bila Fran-
cija’ tista, ki se je po tem nauku rav-
nala, Slayni afriski kolonizator in or-
ganizator francoskega protektorata v
Maroku,” marsal Lyautey jé namreé
zapisal: svoji domovini v oporoko: :Le
tista drZava, ki ima dobro oboroZene
bataljone, sme upati, da- jih ne bo ni-
koli potrebovala.e Nauk je izrekel
Francoz, a po njem se je ravnala —
Neméija.

Duanes ga ni na svetu c¢loveka, ki bi
se upal tajiti, da-je Nemdéija najbolje
oboroZena drZava v Evropi. Hitler je
vedel, da ne ho od tako imenovanih
demokraecij 2 lepim niéesar dosegel, ali
vsaj ne tako hitro, kakor si je Zelel.
Zato je lzdal geslo: oboroZevanje do
skrajnosti, Sadove te politike Zanjemo
Ze danes in jih 3¢ bomo.

Demokracije so pokazale, da ne zna-
jo korakati s ¢asom, zato tudi izgub-
liajo postojanko za postojanko, Nam
Je to samo v prid; toda nasi doseda-
nji uspehi so tollkkSni in nasa pot gre
tako nevzdrino in smotrno naprej, da
si smemo privoséiti na naslov zahoda
nesebiétno misljen nasvet: Obracunaj-
te vendar Ze s coklami svoje demokra-
cije in {izberite si voditelje, ki bodo
vedeli, kaj hotejo, in bodo znali to,
kar hoctejo, tudi uresni¢iti, Ali vam
Hitlerjevi in Mussolinijevi uspehi res
Se niso odprli odi?

Mislimo, da smo dovolj dokazall
premoé nasih organizacijskin spo-

i.‘;olmclst.i in s tem tudi premoé¢ vsega
naega politiénega

in gospodarskega
sistema. Vi se pa izvolite iz teh izku-
Zenj uditl, ali pa tudi ne — kakor vas
je wvolja. Dohitei nas tako ved ne
boste.

V Iltaliji

Rim, sredi oktobra

Kdor je mislil, da pomeni Monako.
vo konéni cilj, je bil v hudi zmoti:
Monakovo je Sele =zaletek. Duce se
zaveda, da so bili vsi dosedanji dogo-
vori med sdemokracijamic in adikta-
tfuramic predvsem Neméiji v korist, a
razvoj dogodkov bo pokazal, da tudi
Italija ne bo prikrajsana, Os Rim—
Berlin se je sijaino obnesla in zato bo
bodofa italijanska politika ostala na
isti eérti.

Nase zahteve? Ves svet jih pozna:
ureditev spanske afere v naso korist,
reforma statusa gibraltarske oZine in
suetkega prekopa in nova ureditev tu-
niskega vprasanja, Kdor meni, da se
bomo zadovoljill s priznanjem abe-
sinskega cesarstva, in da se hbomo ne-
mara d&utili celo pocasSéene, ¢e nam
Francija poSlje svojega poslanika v
Rim, samo dokazuje, da ne pozna fa-
Sistovske Italije.

Priznanje Abesinije je za nas bolj
ali manj formalnega znafaja, ker ve-
mo, da Franciji in Avgliji druga ig-
bira danes ni¢ ved ne ostane. Zveza
narodov je mriva in v razvalinah je

.

Kitajski vojaki in skavil pomagajo pri bombardiranju Kantona ranjenim ljudem v redilai avio,

Balonska obramba Londona pred le-

talskimi napadi. Ti baloni naj bi v

voini razpeli okoli Londona zelezno

mrezo; letala, ki bi se zalelela v to

mrezo, bi si zlomila propeler in strmo-
glavila na zemljo,

ves francoski povojni sistem. Danes
Francija in Anglija nas potrebujeta,
In ne narobe, zato se tudi ne bojimo,
da bi ne dobili od njiju denarja za
investicije v Abesiniji.

Prvi in glavni problem ostane slej
ko prej Spanija.

Sklep

Demokracija ali diktatura? Na
teovetsko vprasanje odgovor iz prak-
s¢: se zmerom se je diktatura rodila
iz grehov demokracije, se smerom je
iz diktature wvzklila nova demokra-
cija. Na razvalinah Viljemove Nem-
Cije se je vodila kratkotrajna nem-
ska Sovjetija, iz nje je izila 1wei-
marska republika, za njo pa Hitler-
jev tretji ragh.

Francozi in Anglezi se iz tragedije
weimarske Newmdéije niso nidesar na-
uéili. I eni i drugi mislijo, da so var-
ni pred diktaturo, ées da takina via-
davina ne wustreza njthovi stoleini
demokratski vzgoji wne individuali-
stiénemu znaéaju njihovih narodov.
Mogoée. Tudi prebivalei Zdrufenih
driav ao stari demokrati in indiri-
dualisti, in vendar jim Roosevelt ni
zgolj prezident za &tafazo,

V gornjih berlinskil besedah je je-
dro resnice: na Francoskem in na
Angledkem manjka voditeljev. V dobi!
krize zalefejo eni moigani in ena
volja veé kakor milijoni individuali
stov. Iz vseh velikih kriz zadnjil de-
setletij so Anglijo in Francijo resili
individui, me parlamenti: Kitchener
in Clemenceau v svetovni vojni, Poin-
caré v miru. Paradoksno se slifi, pa
je vendarle resmica: brez teh treh
diktatorjev danes briéus ne bi bilo
ne angleske ne francoske demokva-
cije. V wrejenih razmeral je inte-
gralna demokraciju najboljse vlada-
vina, v krizi najslabia. Da velja to
tudi za zrele narode, so prav An-
glezi in Francozi najboljsi dokaz.

Anglesi razmidljajoe o wvedbt
vojaske dolinesti, zraven pa pravijo,
da imajo 3¢ éas. Francozi se
izgubljajo v strankavskem kaosu;
tudi njim se menda e ne mudi. Do-
kaz, da trpita obe zahodni demo= .
kraciji predvsem za moralno kris
zo, Ali se bosta e v poslednjem tre-
nutku zavedeli, da drii njuna pot ng~
ravnost v katastrofo? *
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Pri nas so koniéaste strehe
in okna z zelenimi
oknicami

Vsako jutro, vsak opoldan in wvsak
vefer grem v mesto; Ob isti uri na
Istem mestu sreéujem vsak dan iste
ljudi. V sluzbo hodijo, na trg in v Solo,
Zdi se mi, da se Ze dolgo poznamo.
Be z nobenim nisem govorila, a zdi
ge mi, da vseeno poznam njihovo Ziv-
Ljenje.

Vem, kdaj so veseli, kdaj Zalostni.
Vse jim berem z obraza in iz hoje.
Milada dekleta hite po Sesti uri domov
in se vesele sestanka., Po vederji se
bodo preoblekle, &le bodo ven, na
zrak in poveselile se bodo med mla-
dimi ljudmi. Mlade so in vesele.

Starejii gospodje, ki jih tudi srefu-
jem, so bolj poéasni, Nikamor se jim
ne mudi. Bolj umerjeni in bolj pre-
udarni so.

Zanima, vas, kje stanujem? V kolo-
niji Stan in dom za fobaéno tovarno.
To je tisti kraj Ljubljane, kjer je se
pred kratkim strasilo, Danes ne strasi
veé¢ in zaljubljeni paréki spet hodijo
mimo mojega okna,

V nasem okraju so vse hife enake,
vse imajo konifaste sirehe in okna
% zelenimi oknicami. Najlepsdi so pa
tu vrticki, ki obdajajo vsako hiSo, Po
gredicah, ki so bile do zdaj polne
cvetja, je ostala fe tu pa tam kakina
cvetka, drugje sameva malo solate in
kaksen petersiljcek. Cloveku se zdi, ko
da bi bil na deZeli, Vse je mirno, le
tu in tanf zdrvi po ulici avto ali mo-
torno kolo.

Na travniku na koncu ulice, kjer
stanujem, imajo otroci nogometno
igrisde, Pridite pogledat, kako breajo
Zogo. Videli boste tam vse, od naj-
manjiih do najveéjih, Tisti, ki so ko-
maj shodili, pobirajo fu na cesti svojo
prvo vzgojo, Vsak dan jih slisim skozi
okno, ko vpijejo: sgole, savte, srokae,
Na kolesih so pravi umetniki, €lovek
je tam v veéni nevarnosti, da ga na
ulitnem vogalu ne podere kakSen ko-
lesar. Ti kolesarski akrobati so namreé
hkrati pravi divjaki,

Cevljar, nedaleé¢ od mene bi znal o
tem veliko povedati. Mimo njegove hi-
&e se olroci na kolesih pode in raz-
kazujejo svojo umetnost. Prvi si na ko-
lesu zavezuje in odvezuje éevelj, drugi
sede na zadnji blatnik, tretji pa se
menda s3pecializira« za pobijanje tujih
oken, Prav je rekla zadnji¢ neka go-
spa, da bl bilo te male razbojnike
treba dobro nafekati po zadnji plati,
pa bi jih veselje do akrobacij kmalu
minilo, Ba.

Politie¢ni teden

VELIK POLITICNI GOVOR PRED-
SEDNIKA VLADE

V zvezi 2 razpisom volilev v narod-
no skupitino, ki se bodo vriile 11, de-
cembra t. 1, se po veej drzavi &uli
zbiranje politiénih &il in &e Ze vrie
mrzlitne priprave za volilni boj. V
splofnem se je ves polititni svet na-
fega naroda zbral v dveh taborih: v
taborn JRZ, ki 8o mu na &elu pred-
gednik vlade dr. Milan Slojadinovié,
notranji minister dr. Anton Koroiee
in prometni minister dr. Mehmed Spa-
ho. V drugem taboru je zbrana zdru-
¥ena opozicija z dr. Vladimirjem Mag-
kom na ¢elu. V znamenju volitev &e
vrie mnogostevilni  politiéni sestanki
in shodj po veej driavi.

Volilni boj je v nedeljo 16, . m.
olvoril v Beogradu v prostarih glav-
nega odbora JRZ z velikim govorom
predsednik vlade dr. Milan Stojadino-
vié, Njegov govor eo prenakale tudi
vee jugoslovanske radijske postaje. V
uvodu je dr. Milan Stojadinovié po-
udaril, da je to prvi¢ v nadi zgodo-
vini, da nada vlada ne slopa pred
gvoje volilee eamo s praznimi beseda-
mi, ampak tudi z dejanji. Orisal je
potem poloiaj, kakrien Je bil pred &ti-
rimi leti. V Jugoslaviji je vladala go-
epodarska kriza, kakrine doilej Ze ni-
smo poznali, Btevilo brezposelnih je
raslo, nif ee ni delalo in nit e¢ ni
gradilo, kmet je bil ez glavo zadol-
Zen in ta problem je bil takSen, da
mu ni bilo videti reSitve, V zunanji

litiki je takrat veljalo geslo: koli-
E;r meja, skoraj prav foliko sovraZni-
kov. V notranji poliliki je bil narod
zbegan in je obZaloval izgubo svojega
velikega kralja. Predsednik viade je
nalo elikal sedanje razmere in rekel:
»Kmetki pridelki ée ne prodajajo vel
za slepo ceno, o kmetkih dolgovih
nihie vel ne govori, ker so &e akr§i11
za 2.700 milijonov, L. j. na polovico.
Driavoe finanee so zdaj urejene. Dr-
#ava platuje v redu. Prorafuni se za-
kljudujejo & prebitkom, a dinar je da-
nes ena najstabilnejSih in najzdravej-
Bih valut v Evropi. O zunanji politiki
Jugoslavije je dr. Slojadinovié dejal,
da se je ugled nafe driave povsod v
tujini tako popravil, da veak Jugoslo-
van 8 ponosom nosi 8 &eboj polni list

JULIJ KLEIN

LJUBLJANA, Wolfova ul. 4

SPECIALNI ATELJE
‘za okvirenje slik in gobelinov

DRUZINSKI TEDNIK

Kako prerokuje jasnovidni hodza iz Bitolja...

.«.inn kako sveto mu veriamejo lahkoverne Zenske

Bitolj, oktobra.

Ali verjamete, da ee vozijo lahko-
verne zenske po 700 kilometrov dalet,
samo da bi povprasale za svel jasno-
vidnega hodZo Oco Desovea iz Bilolja?
Nekalere priromajo celo iz Beograda
in iz Zagreba in odhajajo vse srefne,
ne da bi jim bilo zal za dolgo pot in
teike denarce.. KakSen je pa ta mo-
derni prerok, da ima pri Zenskah to-
liko uepeha? Neki dopisnik heograi-
eke »Politikez si ga je te dni poblize
ogledal in je o tem unenavadnem sre-
tanju napisal nekaj zanimivih podal-
kov. Nekako takole pripoveduje:

Desovieva hiSa je, prav kakor vee
slare turike hi%e, majhna, zaraifena
6 sadnim drevjem in le sumljivo Eista.
Pred hifo kokodakajo kokofke in mi-
javkata dve matki. V nolranjosti hife
sta posebno znamenita dva prostora:
¢akalmica in moderna sordinacijska
soba«, V fakalnici so zbrane Zenske z
veeh velrov naSe driave. Vse mogoie
Zenske, mlade io slare, revne in bo-
gale, vesele in objokanih oti zauplji-
vo kramljajo med seboj, saj jih veie
isli cilj: sprejem pri hodii Desoveu,
pri tudovitem biloljskem jasnovideu.

Prvo, kar sem opazil, je bilo to, da
hodZa nikakor ni kakSen farovnik ali
svelnik, e manj pa jasnovidee, ampak
zelo podjeten, preudaren trgovee, Vse-
kako & svojo elave kupéuje, kajti veam
svojim klientkam* pove pribliZno isto.

No, #ensk to me moli, vsak dan pri-
hajajo k mjemu z novim zaupanjem,
z novimi teZavami. In veak dan pade
na mehko, zeleno preprogo prgite no-
vih desetakov, dvajsetakov in petdese-
takov. Zanimivo je namre? to, da hodza
ne sprejema vselej denarja, Ve&asih ga
sploh odkloni, viasih pa klientki* sve-
tuje, naj ga nameslo v njegove roke
polozi ma tla, na mehko zeleno pre-
progo v sobi, kjer se vrie seje’.

V hodZevi fakalnici sede Zenske iz
véeh slojev. V kolu nekaj ,dam iz
boljSe druzbe’, njim nasproti mnekaj
preprostih Zensk, mlada sluzkinja in
dve kmetici, Vse te Zenske polrpeilji-
vo {akajo, da jih bo hodZa sprejel
Med njimi je tudi mlada Zagrebéanka,
Se zelo mlada in zelo eleganina.

Zdaj se odpro vrala. Na pragu sloji
hodZa Desovac, v roki pa drZi ved ,do-
kazov', Ti ,dokazi‘ so: zlala zapestnica,
zlala urica, zlat prstan, majhen, odi-
Savljen @Gipkasl, Zepni roblek in litna
rdefa doza za puder.

>Cigavo je to%¢ vpraSa hodZa in
pokaZe rdefo dozo za puder,

Zagrebtanka prebledi in velane.
HodZa se ji prijazno nasmehne in po-
kaZe ostanke svojih pofrnelih zob.
Vprasa jo v tipiétnem erbskem naretju:
2Ali bo& verjela, kar ti bom povedal?<

»Verjela,« odgovori Zagrebéanka.
Nato jo hodZa povabi k eebi, Zagreb-
tanka si sezuje fevlje in gre z njim
v njegovp sobo, Vsi skofimo h klju-

svoje domovine. Glede sporazuma &
Hrvali je menil: sMi Zelimo bratski
sporazum. Toda ravno zalo, ker ga
resno Zelimo, ker ga Zelimo iskreno
in ker ga hotemo tudi dejansko izve-
eli, vemo ludi, da so meje, ki preko
njih ne moremo. Ali Zelimo spora-
zum? Preprifan sem, da govorim v
imenu vse nae slranke, e v lem lre-
nutkn évedano izjavim: Hotemo! Toda
Ze la beseda in pojem gporazuma‘ vse-
buje misel, da mi teza sporazuma po
véaki eeni ne bi mogli sklenili.c

VOLILNI GOVOR SENATORJA
DR. KULOVCA

V nedeljo dne 16. £ m. je imel v
Novem meslu velik volilni govor se-
nator dr. Fran Kulovee,

Govornik &e je dalje ¥asa pomudil,
ko je govoril o notranji politiki, pri
volilnih taborih, ki se pripravljajo za
sedanjo volilno borbo, >Mi-od bivie
SLS in wvsi oni, ki 8o z nami vstopili
v nove polilitne organizacijo JRZ. sto-
pamo z jasnim ¢elom v volilni bo}.
Nas nekdanji program velja Se danes
v veej celoti. Mi nismo nitesar zala-
jili, nismo nit deodali.

Bili emo driavotvorni, ko emo bili
zhrani v SLS, in eamo drZavolvorni da-
nes, kot eestavni del JRZ. Hofemo
dobro urejeno drzavo, ki je naa skup-
na domovina. Hofemo drzavo, ki bo
urejena, preurejena na temeljih po-
polne eamouprave, ali ¢e hotele, avio-
nomije, besede, ki ee je nekaleri lako
boje v svojem nerazumevanju, To je
nas eilj, za kalerim slremimo. To je
na® eilj, ki ga hofemo doseti.

Mi e ne bojimo nikogar. Mi e ne
bojimo za svojo stvar. MaStevali ge
hotemo za vse kriviee, ki amo jih mo-
rali pretrpeti. Polrudili ee bomo, da
bo na%a zmaga popolna. V boj gremo
z veo doslednostjo in meizpresnostjo.
Letoinje volitve morajo biti popolno
povratilo za lelo 1920.¢

Prvi #lani Ijubljanske akademije
gnanosti in umetnosti €0 z ukazom Nj.
Vel. kralja tali nekateri zasluini
gloveneki kulturni delavei, po vetini
redni profesorji ljubljanske univerze,
v umelniskem oddelku pa naSi umet-
niki: Oton Zupanéi#, akad. slikar Ma-
tija Jama, pisatelj Fran Sal. FinZgar,
prof. arh. JoZe Pleénik in akad, slikar
Rihard Jakopif. Veeh akademikov je
18. — Poglavar dinastije Romanev, ve-
liki knez Kiril Vladimirovié je te dni
umrl v Parizu, v slarosti 62 let. Bil
je stric Nj. Vel. kraljice Marije in
ujee Nj. Vie. kneginje Olge, zalo bo
nad dvor pelnajet dni Zaloval. — 0Od-
bor za postavilev spomenika kralju
Aleksandru v Ljubljani je razpisal na-
leéaj za osnutek spomenika; udeleili
se ga bodo lahko vei umetniki jugoslo-
vaneke narodnosli. Spomenik bo slal
na podaljdku Aleksandrove cesle med
pravoslavno cerkvijo in narodno gale-
rijo. — Neove iensko po[{mhw realno
gimnazijo so olvorili v Beogradu, Ee-
slo te vrele po Stevilu. — 400 sloven-
skih obrtnikov, organiziranih v zvezi
obrinikih druitev, je te dni odpotova-
lo v Beograd. Poromali €0 tudi na
Oplenae, kjer #o poloZili srebrn venee
na grob Viteikega kralja. Obiskali &0
tudi obrini¥ko razetavo, ki 6o &e je
nekateri izmed njih udeleZili & svoji-
mi izdelki. Otl]ml,anitlm zveze gloven-
skih obrinikov se je udeleZilo proslave
S0letnice ustanovitve erbske obrinifke
zveze. Te proslave so se udeleZili tudi
tovari%i iz Bolgarije. — Novo zgradbo
trgovske akademije eo te dni slovesno
olvorili v Zagrebn. Poslopje je eno
najlepgih Eolskih poslopij na Balkanu
in je opremljeno z najmedernejfimi

favnici, Ko naposled pridem na vrsto,
vidim skozi majhno odprlinico, kako
Zagrebtanka sedi po turSko na mehki
preprogi, hodZa pa stoji pred mjo. In
jueno shisim, kaj ji pravi:

»Prisla si sem zaradi velike Zalosti.
Ne bodi Zalostna, Lepa si in mlada in
Zalost bo predla, A ne veruj nekemu
tloveku in izogibaj se neke Zenske.
Preden gres spaf, pojdi frikral okrog
hife. Zdaj ves. Pojdi.«

Zagrebhianka se vsa blaZena vrne iz
sobe, Na vrsto pride druga in tretja
in Cetrta ,klientka®.. Skoraj vee izvedo

isto. Neka mlada sluZkinja v prifako-
vanju je pozneje povedala, da ji je

hedZa dejal, da bo dolgo Zivela, ako
bo imela sina, a nekoliko manj dolgo,
ako bo imela hierko. Seveda pa ni po-
vedal, koliko let in kako dolgo.

Tako prerokuje hodZa wvsak dan in
veak dan sprejema mile darove, K
njemu zahajajo predvsem Zenske, a
tudi ta ali oni moZki vtasih prestopi
prag te tudne hife. Znalilno je pa, da
morajo priti klienti’ k hodZ e trdno
vero, da bodo verjeli vse, kar jim bo
povedal, Ko je lepega dne neko dekle
izjavilo, da prav nié ne verjame, jo je
razjarjeni hodZa lastnorofno vrgel iz
hite...

Seje’ se vrie zvefer, v mraku, po-
dnevi pa poseda hodza v neki kavarni
in zbira ,dokaze', ki mu jih posiljajo
klienti', da bi prigli zvefer kmalu pa
vrslo...

napravami in polreb&finami za irgov-
ski Solski pouk. — Kongres jugoslo-
vanskega veterinarskega udruZenja e
je te dni vriil v Beogradu in je trajal
dva dni. — NemZki gospodarski mi-
nister dr. Funk, ki je obiskal Jugosla-
vijo, Bolgarijo in Turéijo, je povabhil
v Berlin gospodarske minisire veeh
treh drzav. Izjavil je, da nobena dru-
ga drzava ne more nastopili na jugo-
vzhodn Evrope & tako mofjo kot ku-
pec in kot prodajalec kakor Nemtija.
S prikljuéitvijo Sudeiov k Neméiji bo-
do gospodareki giiki e bolj moéni, ka-
kor so bili doslej.
L ]

Italijanska vlada je odpoklicala sve-
je prostoveljee iz Spanije. Ilalija upa,
da se bodo zdaj njeni odnosi do An-
glije in Francije izboljali. Francija je
kot odgovor priznala italijanski impe-
rij in je poslala v Rim svojega posla-
nika, ki ca Ze dve Tefi ni imela. To
vaino mesto je zavzel sedanji franco-
eki poslanik v Berlinu Francois Pon-
cel. — Nov zakon proti Zidovskim od-
vetnikom &0 izdali v Nemtiji. Po lem

ponei s0 & svojimi Celami prodrli Ze
globoke v kitajgko ozemlje. Angleska
vlada je holela posredovali za premir-
je med Japonei in Kitajei, Japonei pa
hofejo najprej potakati na izid bojev
pri Kantonu. — Predsednik turske
viade Alalurk je nevarno zbolel na
jetrih in ledvieah. Njegovo slanje je
zelo resno. — S sudetskim ozemljem
je dobila Nemtija v svojo oblast tudi
feskoelovaiko Maginotovo linijo’. To
je zanje velika pridobitev posebno za-
to, ker so spoznali ekrivuosti franco-
ske linije, saj co &l linijo zgradili
francoski inZenirji in fastniki in je ta
¢sl, ulrdba natanfen posnetek [ranco-
ske Maginolove linije’,
gt

V blagajne Zupnika Franeeia Lov-
fina na Rakitni pri Ljubljani je wvdrl
neznan tat in odnesel 12,550 dinarjev.
Tata fe niso dobili.

Trgatev okrog Maribera in Sloven-
skih Gorie je Ze po vetini konEana.
Trealev je bila obilna, kvaliteta le-
toEnjega vina bo povprecno zelo do-
bra. Most iz navadnega grozdja ima

Za pladde, kostume, obleke 1 t d.

U.s&. Skaberne

Ljubljana

zakonu morajo vei Zidoveki odvelniki
najkasneje do 1. januarja likvidirali.
Izjeme &o le oni, ki 60 ee borili v sve-
tovni vojni, a npostevali bodo le redke
primere. — Letalski sporazum ela
med eeboj eklenili Francija in Anglija.
Franeija bo ob evoji severni mejji in
ob Sredozemskem morju zgradila opo-
rifta za angleska letala, Ustanovili
bodo tudi celo vrslo zalog bencina,
olja in lelalskih delov za angleske lipe
vojnih letal. — PristaniZki delavei so
zaéeli stavkati v Newyorku zaradi
mezdnega spora. Vee blagovni promet
je uslavljen in na izkreanje in vkrea-
nje faka okrog 200 ladij, — Valitve
novega predsednika CSR bodo po mne-
nju &sl. listov sredi novembra, eprav
bi morale biti ustavnem predpisu
Ze 14 dni po odstopu dr. Benela. Kot
najbolj resen kandidat za meslo pred-
sednika CSR se omenja predsednik
Zivnosteneke banke dr. Preiss. — Re-
munski vejni minister general Arge-
zianu in drZavni podlajnik v vojnem
ministretvu general Glalz ela podala
oslavko. Za vojnega ministra so zdaj
menovali divizijgkega gendrala Nikolo
Cuperea, brigadnega generala Jacobi-
cija pa za Sela oddelka za oborofitev,
ki je na novo ustanovljen, — Ceikoslo-
vaktkega poslanika v Londonu Jana
Masaryka je njegova vlada odpoklicala
v zvezi & splofnimi spremembami
diplomalskega zbora CeSkoslovaike.
Prav tako bodo odpoklicali tudi &l
berlinskega poslanika Masinega, —
Pedkarpatski Rusini 80 po zgledu Slo-
vakov imenovalj evojo vlado. Predsed-
nik nove vlade je dr. A. Brody, ki je
sestavil vlado, CSR bo zvezna driava.
Celkoslovaska vlada je zdaj sestavlje-
na iz &eskih, elovaikih in rueinskih
ministrov. — Japonei so 8 svojimi lad-
jami pripluli tudi do juine Kkilajske
obale, kjer so izkreali evojo vojsko.
Kilajeka je zdaj v mufnem polozaju,
ker je njena pol ma jug zaprta. Ja-

ie sedaj 19—20 slopinj sladkorja, nje-
gova cena 8¢ giblie med 450 din in
6 din, Kuptija z mo¥tom je precej 3i-
vahna,

V spanju objefa &la zgorela dva
otroviekn v vasi Grafanica blizu Ze-
nice v Bosni, Staril so ju pustili sa-
ma doma, mna nesreéo je v hili na
lepem naslal poZar, ki je v hipu upe-
pelil koto, tako da so na pogorisiu
nakli samo zogleneli trupeleji obeh
olreéigkov.

V svinjaku je moral spati dve mo#i
13letni pastir Vinke Radif v Grieti
vasi pri Krikem, ker ga je njegov go-
spodar esumil, da je izmaknil srebrno
uro z verikico,

Ponoti je krade? benein in strojno
olje neki skiadis¥ni fuvaj iz skladista
bencina zumaj Ljvubljane, 8koda gre
v lisofake, Tal je prodajal benecin so0-
ferjem po smeino nizki ceni.

V kinu je zadela kap Marijo Meglovo
iz Cakovea, ket je gledala preved raz-
burljiv keinvaalni film.

Stiriletni deéek je obsirelil svojega
oéeta, posestnika Janeza Zemljaka pri
Ptuju. Zemljak je helel na trgatev v
Haloze in si je pripravil na mizo tudi
samokres Olrok ga je vzel v roke,
@e igral z njim in ga sproiil. Krogla
je zadela ofeta v hrbet in mu presire-
lila ledvice.

Btirje sleparji so na kranjeki tomboli

rostovoljne gasiiske Eele v medeljo
Eola]i elepariti. Sproli eo pisali izkli-
cape Elevilke. Vee Hliri so arelirali.
Glavni dobitek avto kabriolel je za-
dela Jodica Marinkova iz Ljubljane,
avia limuzino trgovka Justi Cekadova
iz Ljubljane, sobno opremo delavka
Pavla Ahatigeva iz TrZifa, motor pa
delavee Vinko Govekar iz Smlednika
itd.

Novo Sele ge zgradili na Rudniku v
Ljubljam. V nedelio so jo otvorili in
blagoslovili. Sola je zgrajena po mo-

dernih higienskih nafelih, stala je pa
400.000 dinarjev,

Poskusni letalski napad se je vrdil
v nedeljo nad Ljubljano. Priletelo je
devet letal, obstreljevali o jih & slroj-
nicami in topovi z Roznika in Gradu.
Napad se je prifel ob trifeirt na In
popoldne in je trajal eno uro. Prebi-
valstvo je bilo disciplinirano, Isti dan
sla bila lelalska napada tudi nad Ma-
riborom in Celjem.

29 dni Ze spi bletni Marko, sin kme-
ta Joze PaBtre v vasi Novakoviéi pri
Banjaluki, Pred 29 dnevi je Zel fantek
spat, drugo jutro ga pa niso mogli
zbuditi, Celo zdravniki, ki so prizli éez
deset dni in ee za deika moéno zavze-
li, ga niso mogli prebuditi, Decka hra-
nijo umeino z mlekom.

Zdivjan vel je nabodel na roge kme-
tico Jovanko Pelric iz celinjekega
predmestja, Zenska je 3la na paimk
pogledat za Zivino, na lepem &e jé
zaletel vanjo vol in jo tako motuo
sunil v trebuh, da so ji izstopila cre-
va. Zenska je z roko pritiskala freva
v irebuh in se plazila domov, Ni upa-
nja, da bi ostala pri zivljenju.

Brejo eslieo je zaklal in iz nje delal
klobase mesar Srelen MaZié v Novem
Sadu. Ma3i¢ je ukradel ToZi Miodra-
goviéu iz hleva brejo oslico. Doma jo
je zaklal, mast sevrl, iz mesa pa dela
klobase. Pri njegovem delu so ga pa
zalotili straZniki in zdaj bo za svoje
grehe prejel zasluieno kazen,

Petelina je ujel na trnek namesto
ribe upokojeni Zeleznitar iz Ljublja-
ne, ko je v Temenici pri Litiji na Do-
lenjskem lovil ribe. Navdufeno je me-
tal trnek v vodo, ko je pa lrnek =
véo modjo polegnil iz vode, je vadica
padla za ribifevim hrbtom na tla, Pe-
telin, ki je zobal po tleh, je kavsnil
trnek in ga pogolinil. Ko je ribii za-
mahnil z ribisko palico, je na njej visel
petelinfek namesto ribe, Petelinu &0
odrezali glavo in ga spekli, kar mu je
itak €ojeno,

Zblaznel je pred sodisfem Vojiclav
Lilri¢in, ki je vlomil v blagajno okroZ-
nega urada v Beogradu. Moz je bil
Ze vetkrat zaprt zaradi vlomov in tal-
vin, to pot se je pa tako ustraSil sod-
nikev, da je zblaznel,

OFeta sia ubila in obesila sin Alojzij
Dobrotwik In mati Pleronila v wvasi
Ruda pri Samoberu na Hrvaskem.
78letni Jurij Dobrolnik je po svelu
prozjatil klub temu da je imel po-
sestvo, Ko je prodal nekaj njiv, da bi
se prezivil, sla ga ubila, ker jima ni
hotel dali denarja.

Ker je izruvala pet mejnikoy, ki fih
je bila premaknila obtinska komisija,
ie okrozno sodiite obsodilo G9letho
preuZitkarico Marijo Tralaelovo z Rod-
nega vreha pri Pluju na mesee dn! za-
pora in 300 din globe. S Trafaclovo so
sooblozili 37leino  poeesinico Marijo
Calulovo, ki s0 jo pa pozneje oprosiili.

Osebne vesti

Porotili 50 se: V Ljubljani:
Viadimir Igli¥, mesini uradnik, in gd&
Vera Blané, zasebna uradnica; Dejan
Suvajdzié, kapetan planinskeza polka
v Skofji Loki, in gdf. Ksenija Rupni-
kova, héerka divizijskega generala;
Bogomil Lilija, utilelj, in gdé Vikiea
Weble, davéna uradniea, V Krike m:
Igor Pue, priglav sreskega naileletva
v Krikem, in gdé Milka Krivieva.

Umrli so: V Ljubljani: Josip
Marn, profesor na klasiéni gimnaziji v
Ljubljani; Bek% Zorko, tlan opernega
zhora ljnbljanske opere; Janez Valen-
tin€ié, usluzbeneec Jugoslovanske ti-
gkarne v Ljubljani; ga. Marija Domla-
dis; 8llelni delaveec Gross Mihael;
Hdletna kuharica Zaje Ivana; Rogar
Ivan, oroZ, podporuénik v pok.; Kikel
Valenlin, strojnik; Dolniéar Aulon,
16letni dijak sred. tehn, Sole iz Smart-
na ob Savi; Dobnikar Frane, gin spre-
vodnika ceslne Zeleznice 1z Dravelj;
Jez Stanislav, zasebni uradnik; Berzin
Albina, #ena kretnika dri. Zel. iz Ga-
brijel pri Krikem; Golob Slavko, sin
delavea iz Stozie; Gregori¢ Andrej iz
Sodraziee. V Mariboru: Huberl
Heller, skladistnik; ga. Jerica Soria-
kova. V Kranju: 67letna Marija
JanZa, vdova po oroi naredniku, V
Trzién: Lucija JeSelova, soproga
industrijea in poseslnika, Na Zida-
nem mostu: gdé. Miliea Juvanii-
teva. VGornji Radgoni: Hugon
Zotter, posestnik in irgovec. V Der-
novi pri Ptuju: Terezija Hrga.
V Gorici: Wokulat Emil, lastnik
knjigarne iu papirnice. Gorenja
vas-Retefe: Anlon Jenko, posest-
nik in restavrater. V Hrastniku:
nhletni  Frane Verdaj, strojnik pri
hrastniskem rudniku, V Idriji: 80-
letna Frantiika Pivk, mati ljubljan-
skega kateheta Janeza Pivka. V Lo-
pati pri Celju: Valenlin Super-
ger, posesinik in gosiilniZar. v D V-
jalh pri Mojetrani: Peler Ko-
vaf_-‘ ﬂor_cki vodnik., V S loven ‘ em

Gradeu: dr. Harpfl Jan, upokojeni
primarij.




20. X. 1938,

Milijonske poneverbe v Monte Carly

Odkrila jih je

18letna tajnica

Oblastem se je te dni posredilo prijeti

Pet sleparjev, ki so igralnico v Monte

Carlu olajiali za veé milijenoy fran-

kov, Dva sokrivea sta pa s tezkimi
denarci pobegnila

(v) Niea, oktobra.

Letofnja igralna sezona v Monte
Carlu je lastnikom igralnice povzro-
tila v zacetku sumijive tezave, tako da
bl slavna igralnica kmalu prifla na
kant, Banka je wvsak veler konfala z

ubo, in sicer pri vseh igralnih mi-
Zah, Vse je kazalo, da se je v igral-
nici zbralo nekaj izkusenih igralcev,

Jih vraija sreéa lep éas ni pustila
ha cedilu, Po prvem tednu so detektivi
Dreiskali vse igralne mize in kroglice.
Tzguba je hila pa vseeno vsak dan
Vetja; od 150.000 frankov na veler je
Poskodila celo na 400.000 frankov.

Celo skrbno nadzorstvo nad igralni-
i mizami ni nié¢ zaleglo. Krupjéji so
zjavili, da sl nikakor ne morejo raz-
Yoziti, kaj naj bi bil vzrok teh izgub
brez konca in kraja. Izgube so pa ile
Ze v milijone, kar celo za tako razsip-
no mesto, kakor je Monte Carlo, ni
kar si bodi,

SLEPARSKI KRUPJEJI

To skrivnostno uganko je pa naposled
TeSila neka 18letna zasebna tajnica iz
Pariza; pri nagradnem tekmovanju
nekega tamoinjega tednika je zadela
Osemdnevno bivanje v Nici in v Monte
Carlu, Z dobitkom vred je pa dobila
tudi nekaj igralnih znamk. Ko jih je
Porabila, so ji dobrodusni bogatasi ku-
pili novih, da bi igrala zanje in jim
Prinesla sre¢o. Veder za velerom je
mladg dama sedela ob isti igralni mizi,
Be udlla obvladati pravila — dokler ni
hazadnje zbudilo njene pozornosti
€udno izplacevanje nekaterih krupjé-
Jev. Tajnica je bila namreé izvrstna
radunarka in je veljala njega dni kot
fudeino dete na tem popriséu, Potlej
je dve leti sama sedela v telefonski ce-
lici med sto in sto telefonskimi stikali,
ki so jih venomer znova klieali in s
tem si je pridobila dar hitrega opazo-
vanja in razumevanja dogodkov. To je

S ==

Vojna med mravljami

(v) Newyork, oktobra. Bojnega du-
ha, ki vlada po vsem svetu, So se
Mmenda nalezle Ze tudi mravlje, kajti
iz seyerne Amerike nam poroéajo, da
80 si napovedale vojno, Hkrati se je
zabelo prave romanje ameriikih uce-
nih prirodosloveev protl Texasu.

Na meji ZdruZenih severnoameriSkih
drzay in severnih provine Mexika se
je pridela vojna med velikimi &rnimi
mexikanskimi mravljami in majhnimi
rdeeimi iz ZdruZenih driav. Crne
mravlje so v veliki armadi prekoracile
mejo in napadle rdete mravlje. Bil se
je boj ma zivljenje in smrt. Zdelo se
fe, da bodo zmagale &rne mravlje, ker
S0 vedje in moénejse, Zadnje dni je
pa nastopil nenaden preobrat: rdeée
mravlje so namred dobile znatno po-
moé, Od vseh strani prihajajo cele
legije rdeéih mravelj, po ved tisoC
kilometrov daleé, Vse te lete holejo
doseti mejo in pomagati svojim se-
Blram.

Znanstvenikl pravijo, da doslej ni fe
nikoli prislo do takéne vojne med Zu-
Zelkami. Po njihovem mnenju bodo
gmagale rdefe mravlje.

Prl mravljah se utegnemo &esa Na- 0444849040

uditi, Véasih se pa le zgodi, da manj-
& premaga moodnejsega, kajti v slogl
je moé!

Viomilec jo je obudil
v zivljenje

(v) Helsinki, oktobra. Pred kratkim
je mirno finsko mesto Tammersfors
vznemiril kaj razburljiv dogodek,

V tem mestu zivi neka stara, precej
eudafka, a bogata gospa, Lepega dne
se je z dvema svojima prijateljema
peljala s svojo barko po jezeru, blizu
svojega doma, Na lepem je nastal vi-
har in barka se je prevrmila. Gosta
stare bogataike sta se redila s plava-
njem, njuna gostiteljica pa ni znala
plavati in je izginila pod vodo. Kmalu
80 jo potegnili iz vode, & vsi napori,
da bi ji resili #ivijenje so bill zaman.
Po tamo&njem obiaju, so jo poloZili
na velidasten mrtvaski oder v veliki
sobani njenega doma, V tej sobani
je bila tudi neka omara, polna sre-
brnine in drugih rodbinskih drago-
cenosti, Utopljenkini sorodniki so ne-
kaj éasa ¢éull pri njeni mrtvaski po-
stelji, potlej so pa 8l k poéitku.

Nekaj trenutkov nato se je priplazi-
la v sobano temna postava, se pri-
blizala omarl, jo tiho odprla, zatela
iz nje jemati dragocenosti in jih
spravljati v pripravljeno vrefo. A glel
ga spakal!l V naglici je viomilec pre-
vrnil tezak svetilnlk, da je z glasnim
ropotom zgrmel po tleh. Tat je po-
goltnil kletvico in ga hotel pobratl.
V svojo veliko grozo je pa zagledal,
kako se je mrivec na mrivaskem odru
zganil in se dvignil iz krste,

Za zlodinca ni bilo drugega izhods,
ko da je pustil svoj plen in tuled od
Strahu zbeZal na cesto, Kmalu so pri-

bilo nekaj, na kar se nihée med boga-
timi obiskovalel igralnice Se zdaleé ni
razumel. S to zmoZnostjo je pa mlado
dekle doseglo tudi svoj odloéilni uspeh.

Najprej je zbudila njeno pozornost
okolis¢ina, da je eden izmed igralcey
dobil visji znesek, kakor bi ga po pra-
viei moral dobitl. Postala je pozorna
in je ugotovila, da ta igralec stavi na
vet polj in na veé Stevilk hkrati, Ce
je dobil ali ne, krupjéjeva lopatica je
potisnila pred njega naglo visok me-
sek, tako naglo, da nihée ni mogel
nadzorovali njenega gibanja. Ker je
drugim igralcem krupjé vse v redu iz-
plaéal, ni nikomur prislo na misel, da
je tukaj moZna kakSna sleparija.

UGODNA ZAMENJAVA

Ko je mlada dama prisla na sled
slepariji, je opazovala Se dalje, Kaj
hitro je razumela ves potek sleparije.
Opazila je, da igralec véasinh tudi iz-
gubi — toda to so bile le neznatne
vsote proti onim, ki jih je dobil. Te
so bile desetkrat veéje od izgubljenih
vsotic.

Ko je mlada dama sporoéila svoje
odkritje vodstvu kazine, se jim je kma-
lu posretilo sleparje razkrinkatl. Pri
tem so imeli svoje prste vmes krupjéji
petih igralnih miz in Se cela vista
sumljivih igralcev, Kakor strela z jas-
nega je zadela sleparje novica o are-
taciji. Pri preiskavi so pa ugotovili, da
se je dvema sokrivcema posrecilo o
pravem ¢asu odnesti pete. Sleparjl so
hoteli Ze dva dni prej prenehati s sle-
parijami, ker so Ze dovolj prisleparili.
Slo je pa vse tako gladko od rok, da
se niso mogli odloéiti, da bi opustili to
dobiékanosno delo, To je pa postalo
zanje usodno.

Mladi dami, ki je s svojo spretnostjo
odkrila to veliko sleparsko afero, je
vodstvo igralnice ponudilo mesto dobro
placane tajnice v svojem podjetju. S
svojo bistroumnostjo naj bi odslej na-
prej prepretila vsakrino podobno sle-
parijo. Mlada dama je sluZbo spreiela,
zato bo njeno ime ostalo javnosti pri-
krito.

ulice in so, prehitevajol drug drugega,
drveli na kraj, kjer se je slialo pre-
sunljivo kriéanje. V svoje veliko za-

okoristiti z hogatim plenom. Na pol
mrivega so ga pripeljali v vilo, kjer je
pred svojo bivio gospodinjo padel na
kolena. Gospa ga je upraviteno do
dobra oStela, potlej mu je pa, v za-
hvalo, da je ozZivela, vse odpustila in
ga celo sprejela nazaj v sluzbo,

Najnovejsi trik londonskih
potepuhov

(ba) Londom, oktobra, Neki gospod
,v najlepgih letih' je Zel te dni poéasi
po najzivahnejsi londonski ulici. Bil
je prav dobre volje, ko je pa zagledal
neko ofarljivo, mlado, vitko in elegant-
no damo, je postal 3e boljie volje.
Dama je ofitno v velemesinem vrvezu
zasla, Gospod je bil kajpak hudo po-
nosen, da je mlada dama iskala po-
moéi prav pri njem In ga vprasala,
kako bi prisla v Wellingtonovo ulico.
Ni¢ se tudi ni branil, ko je dama po-
lozila svojo roko na njegovo, narobe,
prijazno se ji je nasmehnil in ji pove-
dal, kje naj hodi, da bo prisla v pravo
ulico. Ves razgovor je trajal le nekaj
trenutkov.,

Ta nedolZni dogodek je imel pa kaj
nepri¢akovane posledice. Starejsl go-
spod namreé¢ ni opazil, da je do doma
Sel za njim neki mladeni¢ sumljive
zunanjosti, Drugi dan se je ta mla-
denié pojavil pri gospodu in mu po-
kazal neko sliko. Prizoréek, ko se je
dama ljubeznivo stisnila k njemu, je
mladenié ujel na ploséo. Zdaj je vljud-
no vprasal gospoda, ali ne bi bila ta
slika primerno darilo za njegovo Zeno,
Sicer je pripravljen sliko prodati za
100 mark, kajti le tako me bo prisla
v nepoklicane roke,

To je najnovejii trik, ki si ga je
izmislil neki iznajdljivi londonski par-
éek, da z njim izsiljuje denar od bo-
gatih zakorskih moZ Kolikokrat sta
sleparja Ze »zasluZilae s svojo obrtjo,
ni mogode tofno ugotoviti, kajti nji-
hove #rtve zvedine rajsi z vzdihom se-
Zejo v denarnico, kakor da bi zadevo
naznanile oblastem in tako morale
pokazati usodno fotografijo tudi svoji
boljsi poloviei.

Kako govore Zzivali

(v) Pariz, oktobra. Zivall imajo prav
tako svoj razum kakor ljudje, Tako
so vsaj trdili Platon, sv, Bazilij, zdaj
pa prav to trdi nai sodobni Francoz
Dupont de Nemours; ta ufenjak sku-
Ea ,prevesti’ jezik mnekaterih Zivali,
posebno petje ptiéev, v ¢lovesko go-
vorico.

Dupont de Nemours pravi, da pes

éudenje so tam zagledall »utopljenkos,
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vedsteviléna Etevila, potlej laze ra-
zumemo, da vrana prayv tako lahko

oblikuje teh 25 besed, ki {i zadoStajo,
da izraZzg razne pojme: tukaj, tam,
desno, levo itd,

Onim, ki bi radi razumeli Z&ljub-
ljeng petje slavéka, pa neki drug opa-
zovalec ptitev, nem3ki zoolog Beich-
stein svetuje, naj ZviZgaje izgovariajo
besede, ki jihh poje =zaljubljend slav-
¢ek, Ti zvoki so kaj preprosti: ciu, ciu,
clo, elo, ecio, c¢i, ci, ¢i, kuraciu..,

Na prvi gled nam navadnim zem-
ljanom fi zvoki ni¢ posebnega ne po-
menijo, a ucenjak Dupont je to za-
ljubljeno slavékovoe uspavanko celo
prelil v élovesko govorico; ta se pa
glasi takole:

Spi, spi, moja sladka ljuba,
1juba, ljuba,

Tako sladka in ljubljera.
Zaspi v ljubezni..,

S pomocjo tasopisa so
nasli ubijalca

{ba) Pariz, oktobra. Pred kratkim so
neznani zloéinei ubili znanega pariske-
ga zlatarja Georgea Danoverja, Pre-
iskava je pokazala, da je neki zlikovec
ukradel zlatarju nakit v vrednosti
200.000 dinarjev, hkrati pa tudi 300 ti-
sof dinarjev gotovine, Poleg #rtve so
nasli samo majhen usnjen tok in neki
pariski dnevnik,

Detektiv je zacel pregledovati éaso-
pis. Ugotovil je, da je zganjen tako,
da si lahko prebral poroéilo s konjskih
dirk. Po tem je sklepal, da je morilec
navdusen gledalec dirk, kajti zlatar se
za ta Sport ni zanimal,

Na podlagi te najdbe, se je zadel de-
tektiv zanimati za vse sumljive ljudl,
ki stavijo na konjskih dirkah. Dolgo
S0 bili zaman na prezi. Potlej je pa
lepega dne detektiv opazil nekega go-
spoda, kako je v rokah drZal éasopis,
prav tako zganjen, kakor oni, ki so ga
bili nasli pri ubitem zlatarju,

Od tega trenutka dalje je bil detek-
tiv sumljivemu gospodu zmerom za pe-
tami. Kaj kmalu je tudl izsledil, kje
stanuje, Ko je povprasal sostanovalce
o njem, je zvedel, da se piSe ta Clovek
George Gauche, da je pred kratkim
podedoval pol milijona dinarjev in da
je ta denar na debelo zapravljal,

Detektiv se je zanimal Se za pretek-
lost Georgea Gaucha, a nihée ni nié
posebnega vedel povedali o njem, Ze
je mislil, da je na napaéni poti, kar
je George napravil debelo napako; ho-
tel je namreé prodati ukradeni nakit.
Straznikl so ga pa takoj aretirali.

uporablja v svojem jeziku samo samo-

Ugotovili so, da je to prav tistl nakit,

Ljutraj seved&,

| .posebno pa zvecer:

ki so jo Se pred nekaj urami videli na
mrtvaskem odru. Kljub naporom svo-
jih resiteljev, je nesre¢nica padla v
globoko omedlevico in, misleé, da je
mrtva, so jo poloZili na mrivaski oder.

Viomilea so trepetajofega in skesa-
nega nasli &epefega v nekem hlevu.
S povzdignjenimi rokami je prosil svoje
zasledovalce, naj ga za boZjo voljo ne
peliejo na kraj, kjer je doZivel stra-
hoten dogodek, Izkazalo se je, da je

bil viomilec neki starl utopljenkin
sluZabnik, ki je poznal druZinske raz-

glasnike in samo dva soglasnika: g in
z, in sicer & to le takrat, kadar je
jezen. Maéka pa poleg samoglasnikov
uporablja tudi soglasnike: m, n, g, 2,
v in f. Pajek rabi pa le dve besedi:
Tak In tok,

Tudi ptiél baje ne gonijo zmerom
ene in iste. Vrana ima na primer v
svojem besednjaku kar 25 besed,

To svojo drzno trditev pa udenjak
Dupont de Nemours precej preprosto
razlaga. Takole pravi: ako pomisli-
mo, da ljudje iz bore desetih arabskih

mere in se je hotel ob tej priloznosti |§tev11k sestavljamo dvo, tro, &tiri in|ideje,

ki je izginil iz zlatarjeve delavnice.
Pod teZzo teh dokazov je George pri-
znal svoj zlodin, Vidimo, kako malo je
treba — samo svojstveno zganjen éa-
sopis — da roka pravice doseie Zzlo-
¢inca,

Ujel se je na lastne
limanice
Newyork, oktobra. John Harwood,
ravnatelj tovarne avtomobiloy v €.

kagu, je postal te dnl Zrtev lastne
ki mu je sprva omogolila, da

Na Angleskem so tatovi wveliko-
potezni, suj sta te dmi dva mlado-
letna taticka 14letni Henry in 16letni
John Feery iz Londona izmaknila iz
nelega z2asebnega hangarja celo
dportno letalo. Dvignila sta se v zrak
in se ponesredila, kajii o pilotiranju
nista imela pojma. Na srveio se pa
nista nevarno poikodovala, tako da
sta lahko osebno prifla ma sodiiée,
kjer sta se morala zagovarjali za-
radi tatvine in poskodbe tuje last-
nine. Letalo se je mamrec pri me-
sredi disto razbilo, mlada tatidka sta
pa odnesla celo kozo. Sednik je bil
prizanesljiv in ju je obsodil samo po-
gojno, :

L 3.3
»Tudi v Londonu imajo 1jubke, ma-
le peterke, namreé v londonskem Zi-
valskem vrtu. Te dni je Izabela, lepa
tigra, povrgla pet mfadiéev; ta do-
godek je posebno svedan zato, ker Ze
petdeset let v londonskem Zivalskem
vrtu nobena tigra ni imela mladih.
Izabela je krasna indijska tigra, oce
malih peterk je pa sibirski tiger
Amour. Mladidi so zelo lepo razviti,
vsak izmed n{‘ih tehta 12 kile, Tzabela
je pa kaj slaba mati, kajti svojih
mladifev node dojiti, tako da mora
dojiti tigrske peterke neka velika si-
birska psica.

L2

Menda %e veste, da bo mala Shir-
ley Templova prihodnje poletje
ila v Ewvropo, namreé na Ang
Ne veste pa Je, da bo slavna, mala
zvezda tamkaj najbrie nastopila v
enem najvedjih londonskih gledaliié
in da bo za te svoje Nas dobila
sijajno placo 10.000 dolarjev, tore)

.

okrog 450.000 dinarjev. Za zdaj Shir-
leyint stardi na ponudbo de niso pri-
stali, vse kafe pu, da bode London-
éani prihodnje poletje malo Shirley
lahko obéudovali tudi na gledaliskih
deskah in ne samo na platnu.
XES

Ameriske velike modne trgovine si
vsako leto izmislijo kaj mnovega, sa-
mo da bi privabile kar najveé kup-
cev. Letos si je neka modna veletr-
govina izmislila nekakino ,poroko na
poskuinjo’, ¢isto podobno pravi po-
roki v cerkvi, Zenin in nevesta sta
maneken in manekenka, namesto cer-
kve prirede poroko v zrecalni dvorani
in namesto duhovnika pokli¢ejo pro-
dajalca. In Se nekaj je: porofna oble-
ka je na prodaj. Namesto svatov
stoje okrog ,para‘ gledalci in — kaj-
pak! — gledalke, resniéni Zenini in
neveste. Ameriske neveste hotejo
namreé¢ videti, kako se bo njih po-
roéna obleka podala k okolju, k Ze-
ninovi obleki, skratka, kako se ho
ujemala z vso svetanostjo. Ako je
nevesti obleka vie¢, jo kupi. Last-
niki ameriskih veletrgovin so ugoto-
vili, da je prodaja poroénih oblek
zelo poskoéila, znamenje, da gre no-
va ideja v dolarje, to je pa v Ame-
riki — deZeli dolarjev — jedro sle-
herne kupéije...

fegeske

,Dobra ideja je veé vredna ko Eup
dolarjev', se glasi eden tzmed ameri-
skih pregovorov. Ko bomo prebrali
spodnjo zgodbo, mu bomo hoced mo-
des, morali pritrditi, Zgodba je krat-
ka, a pousna, Charles Boulter iz

Kentuckyja v Zdruzenih driavah je
bil #e dolgo brez dela. Tvkal je na

CUDN! LIUDJE o CUDEN SVET -

mnoga vrata in iskal dela, a zaman.
Za zadnji denar, ki ga je imel, je
kupil unekaj otrodkih balonckov, pri-
vezal manjo pisma s svejo prosnje
za delo in s svojim naslovom in ;’ih
spustil v zrak. Srefen slufaj je ho-
tel, da je eden izmed teh balondkov
pristal v mestu Louisvillu in da ga
je pobral lastnik neke velike elek-
tricne tovarne James Lainhardt.
Svojevrsina ponudba mu je ugajala,
pisal je Charlgsu pismo in mu po-
nudil delo v svojem podjetju. Char-
les je prifel, dobil delo in &ez dva
meseca — tako je paé v Ameriki —
zasnubil Mary, lepo héerko svojega
gospodarja. In zmagal je. Te dni
bodo obhajali poroke. Pa vecite, de
res dobra ideja mi veé vredna ko
kup dolarjev?

In pravijo, da mofki niso domis-
ljavi! Le poslusajte: v Newyorku je
te dni odprl neki tovarnar pip po-
skusen salon za kajenje pip. Ta salon
ima nekako takSen pomen za mokke
kakor za dame modni saloni. Henry
Hwite — tako je iznajdljivemu tovar-
narju ime — je najel neko veliko so-
bano, jo kar najlepSe opremil, po
stenah pa razobesil vse mogode vrste
in oblike pip. Vsakdo, ki hode kupiti
novo pipo, gre v salon in pokadi
,pipico najboljfega’, kajpak zaston].
lgkrat_i ge pa lahko od wvseh strani
tovi, katera

ogleda v zrcalu, da u i
a njegovemu

pipa se mnajbolje
da so modki zelo zadovoljni z novim
kupujejo pipe.. Pa recite, da mo¥ki

niso domisljavi!

obrazu in njegovi osebnosti. Vse kaZe,

galonom in da nenavadno izbiréno
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je sklenil mnogo sijajnih kupélj. John
Harwood se je namreé pred kratkim
odlodil, da bo na svojevisten nadin
povedal prodasjo svojih avtomobilov,
Povabil je k sebi veliko leplh mladih
dam in z njimi sklenil svojevrstno po.
godbo. Na razpolago jim je dal svoje
najlepse in najrazkodnejse aviomo-
bile, V svojem prostem casu naj bi
se vozile te dame z avtomobili in se
skuSale spoanati z bogatimi moZmi.
Ko bi se z njimi porofile, bi jih pri-
pravile do tega, da bl moije te avio.
mobile plaéali, ¢e pa njihov lov za
moZmi ne bi imel uspeha, bl morale
na obroke poravnati ratun za porab-
ljeni bencin, Te pogodbe z lepimi da-
mami pa kajpak tovarnar ni sklepal
sam, temved njegov odvetnik,

Ideja je imela velik uspeh, V devet-
desetih primerih so miada dekleta
nasla moZe, John Harwood je bil na-
vdusen, Te dni je pa reved sam postal
Zrtey svoje ideje. Na ulici je lepega
dne videl krasen avtomobil, v njem
pa ncko lepo mlado damo., Dekle za
krmilom mu je izredno ugajalo, zato
je 5Sel s svojim avtomobilom na lov
za njo. Ona je pa pred njim beZala.
Nazadnje se mu je pa le posrecilo,
da jo je ujel, se z njo spoanal in po-
zneje tudl porodil. Sele zdaj je pa
zvedel, da je njegova Zena bila ena
tistih dam, ki so se vozile z njego-
vimi avtomobill, Moral je kajpak pla.
éati avto,

Zadeva pa 5 tem 3e nl bila urejens,
Miada Zena v zakonu ni bila zado-
voljina. Bolj jl je ugajala zlata svo-
boda. VioZila je toZbo za lotitev, des,
da se njen moi ni zagledal vanjo,
temved v avtomobil, Sodisde je Heni
ugodilo in Harwood je moral poleg
avtomobila platati Zeni Se okrog tri
milijone dinarjev odpravnine,

|Lepo perilo

belo, &isto In duhtede,
doseZete, && uporabljate
domada izdelka

Perion prainipradekin
Hubertus mio

Odliéna slovenska lzdelka
“
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Strasen vihar je te dnl divjal nad
mestom Charlestonom v Ameriki; 26
oseb je ubilo, okrog 200 pa ranilo, —
JLCerkev mirn* so blagoslovili v angle-
skem mestu Ashtonu na zgodovinski
dan monakovskega sporazuma. — An-
nahela, francoska filmska igralka, se
je te dni loéila od svojega moZa, igral-
ca Jeana Murata, — Greta Garbo 58
je te dnl po devetmesefnem bivanju
na Svedskem vrnila v Ameriko, — Iz
siratosfere mamerava skoéiti 4lletni
ameriskl pilot J. Dunkel, Pravi, da bo
skodil 8 posebno bombo iz visine 33 ti-
soé metrov; pri 1500 metrih bo pa
odprl padalo. — Okrog 10.000 gobaveev
iivi v Argentini, tako pravl uradna
statistika; argentinska viada je Ze
sprejela vaZne sklepe glede borbe protli
tej stradni bolezni. — Oceanski letaleo
Herman Kohl, ki je prvi preletel At.
lantski ocean od vzhoda proti zahodu,
je te dni umrl. — Spomenik pokojne-
mu belgijskemu kralju Albertm . so
te dni odkrili v Parizu na trgu Sloge.
— Zakon o obveznem zdravniskem pre-
gledu pred poroko je sprejela te dni
turtka vlada, — Stratosferni balon
JPoljska zvezda‘ je te dni pred starfom
zgorel, — Nov letalski rekord v poletu
na daljavo so dosegle tri Rusinje: Pav-
lina Osipenkova, Marna Raskova in
Grita Fupova. Preletele so 8460 km
zradne proge, ne da bi pristale. — Dva
bombnika sta tréila drug v drugega
nad vojaikim letaliSéem Penrhos Point
pri Londonu, Trije letalel so se ubili,

hiteli prebivalei mirnega mesta DR{eesesessseee
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Jajea rad je, ne pa kruha;

Zvoni! Odprem wvrata, pred manoi
stoji moZ srednjih let. Prosi me za}
dar. Ko ga povprasam, ée hode kruha, §
se zadere nad menoj: »Kruh, zmerom $
gamo kruh, sit sem ga Ze, eno jajee $
mi apecitele X.Y.

Individualna postrezba

S prijateljico sva sedeli v, znani;
sla&éidarni v Ljubljani in jedli slado-
led. Vstopila je kmeéka zZenica s
héerko. Vprasala je prodajalko, kak-{
Sen sladoled imajo? Prodajalka se je§
pa surovo obrnila k njej in ji rekla:
»Ne bom vsakomur posebej pravila,3
tukaj pife, sicer pa vem, da se na to
tako ni¢ ne razumetele In dala ji jes
sladoled. Mati ga je dala héerki, pla-
¢ala dinar in potrta odsla.

Kmalu nato je pa prisla modernod
obleéena gospodiéna; to je prodajalkaj
vljudno pozdravila. Gospodiéna jed
rekla: »Sladoled, prosim!e Prodajal-
ka je ljubeznivo odkrila pokrove inj
ni¢ manj vljudno vprasala: »Izvolite,3
morda vanilijo, kakao, morebiti ma-3
line ali marelice?¢« Gospodiéna ji jeg
odgovorila, da ji je vseeno in je do-3
bila polno vrefico sladoleda. 4

Zdi se, kakor da bi bili kme&ki
Jjudje manj vredni od modernih in:
gosposkih. Prita

SAd
e

E

4

L

Vse za lepoto! 3
Dve mladi dami veselo kramljata}
med voZnjo, smejeta se in hahljata,
da je veselje, e drugim sopotnikom}
se smefno zdi, ker sta tako »udar-}
jeni¢« na smeh. Pa to ne traja dolgo.§
Kar na lepem se ena spomni in pravi:§
»Ti, ves, od smeha se narede gube}
okrog ust, to bova grdile »Oh, sajj
res,« pravi druga, »me Zenske smo paj
res reve, fe smejati se ne smemo brezg
£kode, pa tako se rada smejeml¢ Inj
obe sta kakor na povelje utihnili. 3
Uboge Zenske, kaj vse ne Zrtvujejos
za lepoto! K.D.

Bodoéi mozje...

Menim, da tudi tale dogodek spada
v »Zrealo nadil dni¢. - o

Nekje v Sloveniji se je spravilo
okrog deset naspol doraslih izobra-$
Jencev na gonjo za ubogo, majhno!
veverico. 8li so nadnjo s kamni, pa-3
licami, med vriféem in smehom. Ubo-§
ga Zivalea se je obupno zaletavalag
sem in tja, da bi ufla preganjalcem,:
a zaman. Vso izmudeno in okrvav-{

ljeno so jo le ujeli in odnesli na dom$

enega teh junakov, kjer je ys}ed
ndarcev in strahu Zalostno poginila.]
Malo veé eréne kulture bi pa Ze
lahko pritakovali od danaSnje mla-:
dine! Oéividka
Sodobno 3
Ko sem #la te dni po PreSernovi}
ulici, zasli¥fim dve mladi »frkljic, ki
sta vpraZali neko staro gospo v nem-
Ecini:
»Bitte, wo ist Wolfova ulica?e
Goépa jima je prijazno odgovorilaj
v slovenitini. Ustavila sem se in jihi
poéakala. Ko sta prifli mimo mene,
sem slifala, kako je rekla ena od teh]
nemdkutaric drugi: »Ta baba stara.]
mi niti v nem&¢ini ne odgovorile Obe
sta se potem zasmejali na glas in za-¢
vili po Sv. Petra cesti. A. M. 3

5.

S trsjem krita koéa

HINEKRVAVA _,,

Po knjigl Renéja Belbenolta

TP PYYS

¢ zakurili

v diungli; v njej stanujejo tisti kaznjenci, ki delajo
sredi diungl

nDry Guillotine«

8. nadaljevanje

Zdaj smo hitreje prodirali, ker emo
Pbili na wvisjih, trdnejsih tleh. Veliki
EMarcel in Marsejtan sta nas vodila;
bkrlila sta 8i pot z bodali. Za njimi
sem hodil jaz 8 tremi fovarisi, v majh-
ni razdalji za nami pa Gypsy in
Robert.

t  Gypsy je imel levo nogo leseno in
bie zato dokaj lezko hodil. Pogosto je
s padal na kamenje in le & tezavo se
b je sklanjal, izogibajot se ovijalk. Ro-
hert in Gypsy sta bila stara tovariia
iz kaznjenskega taboriifa. Koratila
bsta za nami in pomagala drug dru-
ygemu, e je bilo potrebno.
b Drugi dan zveter, po dveh dneh
ystrahotnih blodenj skozi dZunglo, smo
bsestradani in etraZno utrujeni prisli
ydo svojega taborii®a. Kmalu nato je
prifel tudi Gypsy in se nam pridruZil.
» A bil je sam.

»Kje je Roberl?c ga
b Marsejtan.

b Odgovoril nam je, da je Robert za-
b radi hudih bolefin ostal zadaj, a da
yho veak &as priSel.

y  Minila je ura, a Roberta ni bilo.

b Marsejécan je naposled dejal, da bo
y pogledal, kaj se mu je zgodilo. Vrnil
yse je v dZunglo, dobro miljo globoko.
e In prav v trenutku, ko je hotel iska-
bnje opustiti in se vrnili v taboriste,
b je nasel Se toplo Robertovo truplo, le-
iete ob sbezi, pod eveZe nasekanimi
b vejami. Imel je od strainega udarea
E[-rehitu lobanjo. Zraven njega je le-
b zala njegova torba za Zivila — prazna,
b Gypsy je bil ubil svojega slarega pri-
b iatelja zaradi nekaj zaloZajev tapioke
» in nekaj poZirkov mleka,

Marsejtan se je vrnil v taboriste in
bnam dejal, da ni nafel sledu za Ro-
» bertom. Zaupno je pa povedal \ml_]-
»kemu Marcelu, kaj je videl. Gypsy ie
F nedolzno, nié hudega ne sluted, vpra-
b3l Marsejéana, kaj misli o Roberlo-
b vem izginotju.

3Bil je moj prijalelj¢ je med sol-
¥ zami momljal Gypsy, »moj star pri-
b jateljle

b Marsejian mu ni nidesar odgovoril.
b Imel je opravka v taboristu, & evojim
¥ bodalom je sekal liste & palmovega
b debla in se hkrati pomikal vse bliZe
»in bliZe k Gypsyju.

Na lepem mu je prifel za hrbatL
Gypsy, lokav kakor je bil, je_ obrnil
glavo, da bi ga imel pred ofmi. V
istem trenutku je pa skotil k njemu

je vpra3al

2 véliki Mareel in mu porinil velik, dolg

i noZ naravnost v sree.
4

9
Civilizirani ljudoirci

Gypsy se je zgrudil. Se danes, po
 toliko letih, se spominjam sleherne
podrobnosti fistega elraSnega prizora
nato,

Dédé, brat velikega Marcela,
predlagal: »Specimo njegovo nogo.«

Marsejéan je pristal. >Bil je navad-
na Zivina, a Zivino smemo jestic je
dejal. Vsi so mu pritrdili. Pol ure
nato so ee Qypsyjeva jetra Ze pekla
na raZnju, nad ognjem, ki gmo ga bili
2z Gypsyjevo leseno nogo.
E Marsejian je nato odsekal Se Gypsy-
 jevo zdravo nogo in jo polozil na Zer-
 javico, da ee je opekla.

Nato so priéeli jesti in tudi jaz 2
njimi, ker éem e bal, da bi me sicer
zasovraZili in spodili iz svoje druzbe.

To not ee nihfe ni pogovarjal. Mi-
bglim da se tudi najvelji einik med
nami ni mogel iznebiti spomina na
grozotne dogodke tega dne. Tri tru-

je

pla 8o lefala na potu naSega bega.

Dva dni pozneje smo priili do neke
indijanske vasi ob bregu Maronija.
Tu smo dobili za jesti. Ko smo po
kosilu zaspali, so Indijanci od5li k ho-
landskim oblastem in jim izdali nas
prihod. Kmalu npato so nas prijeli
tirje holandeki vojaki z naperjenimi
samokresi v rokah.

Spet 80 me obsodili na kladaro, 8
pripombo, da eem nepoboljiljiv. Zato
60 me poslali v taboridfe »Charveing,
kier je razsajala malarija in stradila
griza. Drugi, tudi ,nepoboljiljivi’ kaz-
njenci, 8o tu delali ¢isto nagi in nad
njimi so brentali oblaki komarjev; ii
nesretnezi eo bili bolj podobni podiv-
janim Zivalim kakor ljudem. Na sreco
sem se smel po 80 strahotnih, muke-
polnih dneh vrniti nazaj v normalno
kaznjengko Zivljenje, po nalogu no-
vega upravnika, ki je moji prodnji
ugodil.

10

Hudicev ofok

V naslednjih letih, ki sem jih pre-
Zivel vy francoski Guyani, sem skusal
e dvakrat pobegniti, a ohakrat za-
man. Za kazen so me poslali na otok
»Royale¢, na enega izmed ireh olo-
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ni uradniki prodajajo driavne obleke
in odeje, tako da morajo kaznjenci
dolge mesece nositi samo strgane krpe.
Videl eem, kako pazniki sistematski
izsiljujejo kaznjence. To me je jezilo
bolj ko podlost obeojencev, kajti okrut-
no je muciti ljudi, ki e ne morejo
braniti, ki nimajo prijaleljev in niko-
gar, ki bi ga lahko poklicali na pomot.

12
Prestolnica kaznjencev

Videti Cayenne, pomeni videti rev-
§¢ino tloveSke degeneracije. To je pra-
va prestolnica, vredna kolonije, ki je
pod veé ko 300letno francosko upravo
mogla poslati na francosko kolonialno
razstavo v Parizu 1931. leta samo me-
tulja krila in nagatene opice. Ceprav
je Cayenne glavno mesto ene najsia-
rejiih posesti pod francosko zaslavo,
je veeeno prestolnica kolonije brez ko-
lonistov,

Pod vlado Napoleona I11., ko so kaz-
njensko kolonijo ustanovili, so mislili,
da se bodo kaznjenei, ko bodo po pre-
stani kazni morali ostati v koloniji,
tamkaj poroéili, rodili olreke in oh-

ljudili kolonijo z mofnimi in odpor-

gt

Roéna t_{cla,_ ki so jih ;’:d_etgti kaznjenci v kaznilnici na guyanskem ,Otoku
zvelidanja’. 'V sredi vidis miniaturno giljotino — takisto roéno delo

kov, ki so okrog 10 milj oddaljeni od
kopnega, (Druga dva otoka sta otok
Sv. JoZefa in Hudilev otok. Na Hudi-
fevem otoku &o bili zaprti Dreyfus in
drugi politini kaznjenei. Ta otok ne-
pouceni ljudje pogosto zamenjavajo 8
kaznjensko kolonijo sdmo.)

Nekaj &asa eem preZivel v »La Case
Rouge¢, v »rdeéi hiSi« na otoku Ro-
yale, To je koliba, vsa umazana in
ofkropljena & krvjo, in v mjej so za-
prti majbolj pokvarjeni kaznjenci iz
vee kaznjenske kolonije. Veako jutro
8o pazniki pregledali straniste, da bi
takoj odkrili, ali je v njem &krito
kak&no truplo. To se je zgodilo Ze po-
gosto — pal umori iz maSfevanja ali
zaradi tatvin. Velkrat, ko sem pozno
Zel na eitran, se mi je pripetilo, da
eem ee epotaknil ob negibno truplo,
le#efe na tleh, ali da.sem-z bosimi
nogami stopil v sirjeno kri. Navadno
ni bilo nikogar, ki bi pri¢al proti
ubijaleu.

Tujeem nikoli nigo dovolili etopiti
na te oloke. Tisla- pedtica ljudi, ki so
prisli sem v vas, je prifla sluZbeno.
Ne morem popisati vseh- siraholnih
muk, ki sem jih lukaj preZivel, Vzlic
vsem lem grozotam sem pa ostal Ziv,
feprav je okrog mene tekla kri in
teprav 8o ljudje na debelo umirali.

11
Nekrvava giljotina

Bil sem tudi v zaporu na oloku Sv.
Jo¥efa, tisto eam, zaprt v temni jedi.
Kaznjenci so jo krstili »Nekrvavo gi-
ljotinoc, Na dnu mrafne jefe mora
ziveti kaznjenec 23 ur na dan. No-
benega dela nima, nobene knjige, né:
benih priprav za pisanje in tudi ni¢
drugega ne more poteti. Edini glas,
ki ga viasih slidi, je buéanje morja,
ki buta ob zidove in vpitje poblazne-
lih kaznjencev. Tu delajo iz zdravih
ljudi omejene bebee, eamo da bi jim
pozneje nih@e ne verjel, &e.bi pripo-
vedovali Easopisnim porotevalcem ©
svojem trpljenju, ali pa e bi se pri-
tozili v Pariz zoper zlorabe, ki jih
uganjajo v Guyani. :

Novembra 1927. leta, ko sem ne-
dvomno Ze Sest lel preZivel v kaznjen-
ski koloniji, so me preselili v Cayenne,
sicer prvit. Zdaj sem hil slalen obso-

jenec in znano mi Je bilo vee Zivlje-

nje v kaznjenski koloniji. Pritel sem

tudi & Fasom razumevati prikrito delo

in postopek uprave. Videl sem; kako
kupujejo kaznjenei za 25 frankov bolj-
§e polozaje. Videl sem, kako brezvesi-

nimi ljudmi. Prav zalo so tudi po-
dvojevali kazni; kaznjenec je moral
preziveli v izgnanstvu Se dolofen tas,
enak odmerjeni kazni.

A glej, nihte ni hotel nifesar sliSati
o osvobojenih kaznjencih. Niti &rnke
se niso holele moziti z njimi. Zloglas-
no ime kolonije je prestrasilo podjetne
mestane na Francoskem. Tako je od
dne, ko o uvedli kaznjenski sisiem,
ta kolonija polagoma propadala in le-
pega dne poslala pravo pribezaliste
degeneracije, bede in nezakonitosti.
Zlo, ki se je tam tako razpaslo, e ne
more primerjali z Zivljenjem v nobeni
drugi koloniji na svelu.

Francoska Guyana je danes zapu-
Sfena in zanemarjena ko le kdaj. Ima
okrog 50 milj cest, a nima niti milje
ploénika. Nima nobene indusirije, niti
ene same lovarne, nobene Zeleznice.
Enkral samkrat na mesec priplava to-
vornj parnik z raznimi potrebsfinami
in se vrata prazen. Tu se je razvil
samo kaznjenski seislem. Soeedni na-

fevos of 2

Vsak

nima toliko denarja.

da more pofovati v

kopalisde

Toda vsakdo

bi moral dati za zdravie letno

100 — 150 dinarjev in piti mesec

dni mesto druge vode samo nalo
znamenito:

Radenski zdravilni vrelet
onega z rdecimi srci iz
Radenskega zdravilnega
kopalisia Slatina Radend

(pri Mariboru)
Zahtevajte gratis prospcktel

S—

prednejgi koloniji, holandska in angzle:
ska Guyana, e obupno borita, da bl
prepretili priseljevanje mnogih siro:
ma&nih obsojencev, lako imenovanill
kolonistov, v svoje vabelfe pokrajine

Francoska je e zdavnaj spoznala, da
se je njen natrt izjalovil. Vsaka nova
vlada skuSa nekaj storiti za Guyano.
Prva skufa vpeljati gojitev kave, dru-
ga rejo Zivine, tretja kakavne planta-
ze. A ker ni med prebivalei nikogar,
ki bi takino prizadevanje podpiral, vsl
ti nafrti propadejo. Celo Zivino za hra-
no morajo uvazati.

V prestolniei Zivi okrog 11.000 dud
fe Hejemo Se 700 kaznjencev in 300
osvobojenili obsojencev. V prestolni-
ci vlada presenetliiva svoboda, Podne-
vi obsojenci lahko odhajajo v mesto,
ponoti se pa vrafajo v kaznilnice, kjer
jih spet vklepajo v verige,

Dokler sem bil na otokil, sem na<
pisal poroéilo o resniénem Zivljenju ¥
koloniji in sem rokopis po skrivai
po:i poslal novemu upravniku kaznjen=
ske kolonije, guvernerju Siadusu, Tako
eem dosegel, da se je guverner pri-
tel zanimati zame. Ko 80 me prese-
lili v Cayenne, mi je poveril guverner
posebno nalogo: moral sem urediti kos
lonijski arhiv.

Tako sem dolge mesece delal med
kupom papirja; med knjirami, &lanki,
porotili o obsojencih, ratuni, zapiski
in spiski o porabi hrane in obleke.
Neutrudljivo sem vse zapisoval, Tako
e mi je posretilo priti do potrebnega
znanja, do listin, dejstev in Stevilk,
ki 80 mi omogofile, da neizpodbilno
dokazem pokvarjenost lega pekla.

13

»Prost!«

Zelo eem obfudoval guvernerja Si-
adusa. V dveh letih, ko je vriil svojo
odeovorno sluzbo, je poskusil vse, kar
je bilo v njegovi moéi, da bi izholjsal
zivljenje v Guyani. A ni imel opore ¥
pokvarjeni kaznjenski upravi, Guver-
ner Siadus je bil moj edini zastitnik.
Ko je on odpotoval iz kolonije, so me
poslali nazaj na otok Royale’. Na njem
sem v samoini je¢i prezivel zadnja
tri leta svojega Zivljenja na Guyani.
Meseci sirahotne osamljenosti so lezli
polZzevo, a jaz eem jih vsak dan zazna-
moval na zid & kazaléevim nohtom.
Nato pa, dne 3. novembra 1934. lela,
gkora] 15 let po mojem prihodu ¥
Guyano, se je obrnil kljut v zarjaveli
kljuéavniei in neki paznik mi je izro-
¢l listino, ki sem jo komaj prebral,
tako so mi oslabele ofi v temni jeli.
Bil sem e&voboden, lo je: osvobojen
kaznjenee.

. Osvobojen kaznjeneec! Svoboden, a
obsojen na Zivljenje potepenega psa.
Po mili volji lahko Zivim v dZungli, a
obsojen sem, preZiveli ostanek svojega
Zivljenja v kaznjenski koloniji. In za
10 let sem izgubil pravico Ziveti v
Cayennu, Zivim lahko, a brez denarja
in brez sleherne pomoi.

Napeljava vode za izpivanje zlata

(Dalje prihodnjic)
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SINCEK- EDINCEK

Hudo je biti edinee, sama vem to,
803 sem edinka. Dvoje navadno grese
8lardi pri vzgoji edincev. Vzgoje jih
Prepopustljivo ali pa prestrogo. Oboji
Je razumljivo, ako se poglobimo v mi-
selnost starsev, ki tmajo samo enega
otroka,

I‘l“m"?uﬁvi starst — njim je otrok
€dino in wvse na svetu' — se boje
e;dn}m kalor koli obremeniti, prizade-
i::_t‘ mu kakino boledino, skratka:
1’.9'1-'-'“'30 ga 2 rokavicami’, kakor pra-

Mo po domade, Ubogi sindek-edin-

ek! Ko doraste, me more razumeti,

ko kruti in nevljudni so vsi ljudje,
ﬂe':mqrg razumeti, da mora tudi on
Prijeti za kalkino resno delo in da ni
v bw_t'lm prav nié veé kakor otrok iz
rodbine, kjer je bilo deset otrok. Od
Rjneinejiih let je bil vajen samo

obrih, prizanesljivih besed, redko-

Waj se je seznanil z resnico in vajen
e Iﬂs;{anjﬂ.

Iz edinéla postane pa s éasom edi-
fee in ta edinee si dobi dekle, po-
2neje Zeno. Hudo je Ziveli v domu, ki
ga je ustvaril moz-edinec. Gorje ubogi
=éni, ako mu pove resnico v brk, ako
ga ne razvaja tako, kakor je bil va-
Jen dema. Kmalu je ogenj v strehi in
Zena mora trpeti zaradi nekdanje po-
Pustljivosti moZeve matere, zavadi
8V0je tadie.

Drugaéni so edinei, ki so jih doma
Vzgajali prestrogo. Njim se odpro
Yrata oy Zivljenje Sele tedaj, kadar
Pridejo od doma, kadar si ustvarijo
lasten dom. Tudi ti edinei imajo tei-
‘0 Zivljenje. Dokler so $¢ majhni, so
Tesni, prezgodaj zreli in zapudéeni,

a3ti doma jih ne puste med druge
Otroke, jim me dovolijo zabave med
malimi soyrstniki, Navadno so ti
edinei Zrive druiinskega éastihlepja.
Zaslepljena mati bi rada svojega
otroka spremenila v pravo fudeZio

'*fc', zato ga od majneinejie mlado-
sf_! obremenjuje z vsem mogocim uce-
Njem in z dobrimi nauki. Ubogi, mali
8inélki-edinéleil

Proi problem za takinega, prestro-
g0 vzgojenega edinea pride tedai, ko
8¢ prvi¢ zaljubi. Nehole ima manj-
Yrednosine obéuthe, saj je vse Ziv-
lienje slisal samo, kako pridni in
dobri in lepr so drugi ljudje in koliko
Morg Se storiti, da jih bo dosegel.

dinee, ves zaprt vase, se teZe raz-
odene, peza napacne vzgoje ga teZi in

i mora modna narava, de se vsege
tega otrese in postane srecen.

Sistem edincev se torej nikakor mne
obnese; teiko je starsem, ki se vse
Zivljenje tresejo za svojege edinega
Otroka in teko je otrokom, ki je m jih
Zivljenje samotno in pusto, nepopolno
W prazno, ker Zive in doragéuajo samo
med odraslimi ljudmi. Proi izhed bi

‘l torej ta, da bi imela vsaka dru-
fina vsaj dva otroka. Ce je pa #e
Usoda obrnila tako, da je otrok ostal
edinec, potlej ga vsaj vzgajajmo dva-

rat tako pazljivo, kakor ée bi imeli

opico otrok. Paziti moramo pa pred-

Vsem nase in me samo ma otroka,
kajti pretirana paZnja oropa otroka
8mostojnosti.

Matii, ki ima otroka-edinca, naj st
ga ne lasti kakor kakino mrivo stvar,
¥de naj muw druzbo in pazi, da ima
oirok dovolj prijateljev. Edinéek naj
Prav kakor drugi otroei stopi v kaks-
no mladinsko drustve, k skaviem ali
gozdoynikom, tam se bo kmalu otre-
8el bojeénosti, pricel bo misliti in Zi-
veti sumostojno.

Kako teiko je pravilno wvigajali
Otroke-edince, nam kaZe okolidéina, da
je prav malo edincev v Zivljenju kaj
Posebnega doseglo. Slavni edinci so:
Pokojna gledaliska igralka Sarah

ernhardtova, znana francoska pisa-
teljicq iz 19. stoletja George Sandova,
¥ novejiem éasu pa letalee Lindbergh
in predsednik Zdruienih driav Roose-
velt, Saska.

DA BO MIR
Vv HISI

Ako bi vsak @lan druZine .pazil na
8Voje besede, na svoja dejanja, bi pac
bili druZinski prepiri — aj, kako zoprni
Bo! — dokaj redkejsi. Prav v danasnjih
tasih, ko je ves svet poln prepirov in
Elabih ziveev, je pa mir v druzini, mir
V higi, nenavadno vaZen. Doma, v dru-
Zinskem krogu pa¢ najlaze pozabis na
Vse zunanje nadloge, seveda fe se dru-
®inski #lani med seboj razumejo. Ker
Je zdanje #ivijenje takino, da morata
Pogosto Ziveti dve druzini — stardi in
Novoporofenci — skupaj, je treba na
Aruzinski mir e vse bolj paziti kakor
fjega dni,

PRICNIMO PRI ,GLAVI DRUZINES,
PRI OCETU:

1. Kadar prided zveéer prepozno do-
Moy, pazi, da ne zbudis cele hise.

2. Ne terjnj za svoje obleke kar ved
Omar, .
- 3. Pri kosilu ne ¢itaj éasopisov in
he godmjaj nad trdimi zrezki,

4. Kritiziraj svojo Zeno samo med
Etirimi oémi,

5. Nikoli ne
ki proti Zeni.

8. Kadar poudarjag svoje nazore, ne
tolei z roko po mizi,

7. Ne otresaj pepela po vseh prepro-

h in pe polagaj ogorkov na prk

,potegni‘ s svojimi otro-

HKAJ PA MATI? TUDI MAMA NE
SME ZIVETI KAR TJAVDAN, AKO
HOCE IMETI MIR IN RED V HISI:

1. Ne vprasuj kar venomer, to gre
na Zivee?

2. Ne terjaj, da vsa druZina jé jedi,
ki so tebi vseé ali pa tiste, ki fi jih
je zdravnik predpisal.

3. Ne odpiraj pisma drugih. (Poseb-
no vazna tocka!)

4. Ne vpij, ¢e sl Zivéna, a ne popu-
ifaj, €e ve§, da si v pravem,

5. Nikoli ne reci: »Na mojih ramah
je vse..«

CE SI MORATA OCE IN MATI URE-

DITI NEKAKSEN PROGERAM ZA

ZIVLJENJE, VELJA TO KAJPAK SE

VSE BOLJY ZA OTROKE, DENIMO
ZA HCERKO:

1. Zveder ne bod igrala klavirja, tebe
morda to pomiri, druge pa razburi,

2. Ako imate telefon, si ga ne hos
lastila samo zase.

3. Ne bod jemala drugega deinika
kakor svojega.

4. Ne bos nosila maminih nogavic,
ée jih pa Ze bod, jih bo& skrbno oprala
in zakrpala,

5. V kopalnici bo§ mislila na to, da
bi se tudi drugi radi umili ali skopali.

6. Ne bos odiSavila (otka pravi
usmradila’) vsega stanovanja s pre-
moénim parfumom,

7. Imela bo3 dobro besedo in smeh-

KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Cetrtek: MoZganova juha, solata,
dufen krompir; presladkorjemi rog-
ljicki, — Zveler: Segedinski go-
laz1,

Petek: Zelenjavna juha, ¢&eSplievi
emoki, — Zveder: FiZol s smeta-

no:, krompirjevi cmoki,

Sobota: GolaZeva juha, duSeno ze-
lje s krompirjevim pirejem, makova
gibanicas, Zveder: Vampl s
parmskim sirom.

Nedelja: RiZ na goveji juhi, nade-
vani zrezkis, dusen Kkrompir, solata,
kompot. — Zvecer: Mrzel narezek.

Ponedeljek: Ruska juha’s gohe v
omaki, krompirjev pire. — Zveter:
Dunajski zrezki s solato,

Torck: Vraniénl cmoki na govejl
juhi, buée v omaki, kromplrjev pire,
kuhana govedina, — Zveder: Go-
vejl golaz. Cokoladne rezines,

Sreda: Zeljnata juha, duSeno zelje,
krompirjev pire, Zveter: Ko
strun s kislim zeljem?, sladkorni ko-
lads.

Pojasnila:

1Segedinski golaz: Zarumeni na
masti precej &ebule, pridaj potem pa-
prike, kumina in nato svinjsko meso.
Nalij nanj toliko vode, da je meso
pokrito, Ko se to podusi, pridaj zre-
zanega, dufenega kislega zelja in cez
nekaj &éasa nekaj #lic kisle smetane,
ki si v njej raztepla malo moke.

*Fizol s smetano: Razbell presno
maslo ali mast, daj vanjo drobno zre-
zane Cebule in malo moke, Ko moka
zarumeni, daj v to preiganje kuha-
nega fiZola, zalij ga z juho, potresi z
drobno sesekljanim petersiljem in —
ako hoted — tudi malo s poprom in
pridaj naposled nekaj Zlle kisle sme-
tane,

iMakova gibanica: Stolel v moZnar-
ju kozarec suhepa maka in ga skuhaj

— st e,

Nasa kuhinja

. dljev, mnastrganih

1iaj tudi za svoje starSe in ne samo za
svoje prijateljice in prijatelje,

IN SINKO, LYUBLJENEC VSE HISE?

1. Ob deZevnih dneh, pa tudi ob le-
pih, si boi skrbno pred vrati obrisal
cevlie.

2. Pono&i ne bos napadal shrambe
in ne jemal vloZenega sadja.

3. Zapiral bo& pipe in stikala, kakor
da bi sam pla¢eval vodo in elektriko.

4. Vrat ne bos. loputal za sabo,

5. Ne bos se delal norca iz neinega
spola v drufini,

PA SE TASCA, KAJTI VCASIH JE
RES PRAV TASCA PRAVI HISNI
JZMAJ:

1. Opustila boé ironi¢no smehljanje,
in sicer ob vsakréni priloZznosti.

2. Nikoli ne bod zadajala vpraSanj
o hrani in o obleki mladoporoéencev.

3. Ne bos pomagala pri kuhi, ne 2
nasveti in ne z dejanji.

4 V &bki uri ne bo§ jadikovala:
»Ah, ¢ée bi jaz to prej vedela, nikoll
ne bl pridla k vamale«

5, Vzivela se bod v vlogo tasfe in
bos svojo snaho vzljubila prav kakor
1jubi svojega sina.

Ljubi moji, ako vam ni vseeno, all
je doma mir ali veden prepir, boste
gornie nasvete pazljivo prebrali in se
po njih ravnalil S,

v dveh kozarcih mileka, da se zgosti.
Ko se shladi, mu primesaj 2 rume-
njaka, nekaj 2lic kisle smetane in
sneg dveh beljakov, S tem nadevomn
nama?i vleéno testo, potresi ga 2
drobtinami in sladkorjem, gzvij ga
rahlo in skuhaj gibanico v prtiéu za-
vito, ali jo pa speci v pedici. Kuhano
zabeli s presnim maslom in drobti-
nami, peéeno pa oblij z vrelim slad-
kim milekom, ki si v njem razmotala
2 rumenjaka in nekaj sladkorja. ]

iNadevani zrezki: Pretolei in nasoll
zrezke in wvsakega drugega preslanini.
Potem napolni nepreslaninjene zrezke
z nadevom iz sesekljanega mesa,
mozga, v mleku namotene in oZete
7emlje, dveh rumenjakoy, petersilja,
popra in limonovih -olupkov, pokrij
nadevane zrezke s preslaninjenimi in
jih dusi na masti, ¢ebuli in koreninah,
hkrati jih pa wvelkrat =zalij z juho.
Ko da& zrezke na kroznik, nakapaj v
sok limonovega soka in precedi omako
na zrezke,

sRtuska juha: Prekuhaj lepe zeljna-
te liste v slani vodi in daj na vsakega
Zlico nadeva: namodéeni in oZetl Zem-
1ji primeSaj za oreh presnega masla,
pridaj 1/zkile seseklianega kuhanega
ali pedenega mesa, !/s litra kuhanega
riza, drobno zrezane ¢Eebule, na pres-
nem maslu ocvriega petersilja, soli,
popra in eno jajce. Potem te liste
zvij, =zveil vsakega z nitjo, polozi
zvitke v omasfeno kozo, prilij pozneje
e nekaj #lic juhe in dusi zvitke pol
ure, da bodo lepo rumeni, Naposled
nitke odvezi in nesi juho na mizo,

tCokoladne rezine: ZmeSaj 28 dek
presnega masla s petimi rumenjaki in
Stirinajstimi Zlicami sladkorja, pridaj
28 dek nastrgane Cokolade, 28 dek
drobno sesekljanih, neolupljenih man-
limonovih olupkov,
malo cimeta, stoléenih difeéih kliné-

Moderna krzuena jopica Iz dolgodlakega krana
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Slabo vreme

je vedno nevarno za Vase
zdravje iniz ,brezpomembnega"
prehlada se lahko razvije tezka

ASPIRIN

TABLETE Z BAYER-JEVIM KRIZEM.

Oglas reg. pod S br. 437 od 10. 1. 1934

in dolgotrajna bolezen. Zato
vzemite takoj Ze pri prvih znakih
bolezni svetovno znane

kov, 8 dek moke in sneg petih be-
ljakov. Speci to v dveh podolgastih
oblikah ali na veliki plo&&il, ZreZi pe-
civo na rezine, namaZi jih po enl
stranj z mezgo in stisni po dve in
dve skupaj. Ako hofel, jih previeci z
ledom,

iKostrunovina s  sladkim  zeljem:
Zrezi kos koftrunovega mesa na
manjse kosce in ga kuhaj s stroki
paprike v slani vodi, Hhrall narezi
glavo zelia ma Siroke rezance, popari
ga in nato kuhaj s kuminom, Ko se
meso in zelje zmehdéa, razbeli mast,

zallj ga z juho, pridaj paprike, mesa,
zelja in malo kisle smetane. Pusti,
naj se vse & nekaj €asa kuha, Nato
daj v skledo in nanj zloZi 5S¢ meso.
sSladkorni  kola¢: MeSaj pol kile
sladkorja s petimi celimi jajel In na-
strganimi limonovimi lupinicami. Pri-
daj Se detrt kile drobno sesekljanih
mandlijev. To razmazi po ovoséeni
plo&éi in postavi kolaé v peéico. Ko
je naspol peéen, ga zrezi na podolgaste
rezine, jilh pomaZi s kurjim peresom,
pomodenim v vodo, daj vsaki rezini

pol mandlja in jih postavi nazaj v

napravi redko, bledorjave preZganje, | peéico, da se Cisto speko,

San s apsa.

lesensl(o urejevanje omar

Tudi omare moramo stalno urejati,
posebno jeseni, ko odloZimo poletno
garderobo in se pritnemo zanimati za
zimsko. Idealno je kajpak, ako ima-
mo dve omari, eno za pomladno in
poletno garderobo, drugo za zimsko
in jesensko garderobo, Ker pa vsakdo
ni tako sreten, da bl hnel kar dve
omari, mora paé 3e vse bolj paziti, da
viada v eni sami omari pikolovski
red.

Kadar imamo proste dneve in se
vreme kislo drZi, porabimo prosti ¢as
za urejevanje stanovanja, torej tudi
22 urejevanje omare. Ta trud bo bo-
gato poplaéan, ne samo, da ohranijo
obleke, plaséi, bluze kar najlepSo obli-
ko samo ¢e so pravilno zgrnjene in
obefene, tudl Zivce si bod ohranila
zdrave, ko ti ne bo treba premetavati
vse navzkriZ, ako bod hotela obleél to
ali ono obleko ali obuil te ali one
cevlje,

Kadar se vinemo s potovanja, je
najbolje da kovtege koj ofistimo in
shranimo. Usnjene kovéege otistimo z
belo kremo za Cevlje, nato jih pa
zdrgnemo z mehko Kkrpo, kajli pri
poletni porabi postanejo koveegi po-
gosto presuhi, véasih so pa tudi po-
Skodovani in obdrgnjeni, Vse te na-
pake s skrbno nego vsaj zakrijes, ako
jih %ze ne ¢isto odpravii. Kovinske
okove pri kovéegih namaZi z mastjo
ali kak%no kremo, da ne zarjave, Kov-
¢ege iz vulkaniziranega usnja obrifl
2z mokro krpo, nato jih pa namaii 2
voskom, lahko tudi s &sto navadnim
voskom za parkete in jih nato Se en-
krat ofisti s krpo,

Na poletnih oblekah ob koncu po-
letja navadno opazid razne madeZe.
Tudi te moras takoj odstraniti, ako
hoée3, da bo obleka drugo leto spet
porabna, Travnate madeZe nekaj dni
namakaj v &piritu. Ako je madez Se
svel, ga ofisti z mlekom. Tudi sadne
madeze poskusi$ najprej otistiti z mle-
kom, 8ele ako jih z mlekom ne mores
otistiti, - jih .obesi nad Zveplov. dim.
Namoéi madeZ v mlaéni vodi, nato
zaZgi Zveplo, ki ga uporabljajo za vin-
ske sode in dr?l madez nad dimom,
dokler -ne ’

Gumilaste - piasinice, gumijaste Ce-
plce, sploh vse gumijaste predmete, ki
si jih pri kopanju uporabljala, lahko
ohranié uporabne ve¢ let, ako pazi$
nanje. Gumijasto blazinico na pol na-
pihni, jo zavij v svilen papir in shrani,
V gumijasto éepico daj pa bugko svi-
lenega papirja, da se gumi ne bo zle-
pil, Gumijast deZni plai¢ posebno
skrbno varuj, da ne bo prifel v dotiko

s kaksno mastjo, ker mast gumi po- .

kvari., Ako pla&a ne nosis, ga veé-
krat daj na dez ali poskropi. z vodo,
nato pa daj posusiti, Obesi ga na obe-
galnik, a tako, da se gumi ne bo do-
tikal gumija, :

Turistovske devlje namaZi z mastjo,
da ostanejo mehki, gnotraj jih pa na-
point s &asopisnim papirjem, da ob-
drie obliko, Klobuke tudi otistl' in
obtetkaj. Made?e oftetkaj z mehko
&detko, ki si jo pomotila v vodo, zme-
Sano s salmijakovcem. L

Red v omari naj bo smotrno ure-
jen, najbolje po-letnih dobah: Na- dno
omare navadno spravlijamo devlje, in
da nam ne bodo mazali oblek, jih za-
vijemo v kretonaste krpe, Prav tako

imamo kretonaste vredice tudi za raz-

ne malenkostl, ¢e =1 pa ne moremo
pomagati drugace, vlagajmo malenko-
sti v kovéege. Na notranji strani pri
obeh krilih omare razpnemo vrveo,
nanjo obesamo pasove, ovratnice in
trakove, Klobuke imamo v gornjih
predalih, ¢e le mogofe na majhnih
obeSalnikih.

Perilo spada v predale, obleke pa
na obesalnike,

Kadar urejamo omaro, se zaveda]-
mo, da bo trud, ki ga vloZimo v to
delo, bogato poplaéan; imeli bomo

LONCAR-RASKA- STARE

MODNA MANUFAKTURA

LJUBLJANA, Frantiskanska ul.

zmerom pri roki snaZne, lepo zlikane
obleke, lepo zgrnjeno perilo, povrh
vsega bo pa vsa ta roba dvakrat tako
trpeZna, kakor &e bl leZala povrino
zvita ali pa =labo ggrnjena v kaks
nem kotu omare. (m)

@ Porabni_nasveti [

Ali vei, kako doienef, ali je jajce
sveie ali ne? Vzemi jajee v roko, ga
podré k ustniecam, najprej na enem
koneu, nato na drugem, Ako je jajce
na obeh koncih toplo, potlej je
staro. Ako imaf pa viis, da je na
enem koncu mrzlo, na drugem toplo,
potlej je zanesliivo svede,

Ako je jajee pofeno, preden ga spu-
stis v vodo, ga po razpoklini posuj 8
soljo. Ne bo ti potilo in ne bo se Vv
vodi razlilo,

Poznam mnov zanesliiv pripomoéek
za ugolovitev, ali je Jajce sveie, Raz-
topi v litru vode 125 gramov kuhinj.
ske soli in poloZi v to vodo jajea.
SveZa jajea, 3¢ ne en dan stara, bodo
potonila na dno- posade, Ved ko dan
stara jajea bodo plavala v sredi vode,
ved ko pet dni stara se bodo pa dvig-
nila prav. na -povrsino vode, in sicer
tem visje, ¢im starejsa bodo.

Madez od svede ali voska odstranid
z obleke tako, da polo?id na made?
pivnik, nato pa lika8 po njem take
dolgo, dokler madeZ popolnoma -
izgine,

l'llllllll!Illllilllllllllllll

KOLESA

damska in mo#ka, najnovejsi

letoinjl modeli v najvedji » -

birl naprodal po neverjetno
nizkih cenah,

NOVA TRGOVINA

TYREEVA CESTA 36
- nasprotl Gospodarske wveze §
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Za kolesa samo >Durlin-lakel
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- LAKON GOSPODA TERBRUGGA

4. nadaljevanje

Odlotila se je, da bo v bodole ener-
gitno odklonila lak3ne in podobne po-
zornosti, Ko je pa de Brouck po ko-
silu prisedel k njuni mizi, se je mo-
rala vseeno, Ze zaradi vljudnosti, za-
hvaliti; kajpak jo je zadel nejevoljen
in presenecen mozev pogled. Zato je
pozrla pikre besede na Brouckov na-
sloy, ki eo ji bile Ze na jeziku, kajti
bala se je, da bi drugate prislo do od-
kritega konflikta. In de Brouck je pa
— tako je bil paé vajen v svoji veliki
praksi — po njenem molku sklepal, da
mu je naklonjena, in odlotil se je, da
tako ugodne priloznosti ne bo izpu-
stil iz rok. A pogled, ki je z njim
objel Magdo, ko jima je Stefan slu-
tajno obroil hirbet, je bil lako zgove-
ren, da je mladi Zeni vsa kri planila
v obraz in da bi bila najrajSi samo
sebe udarila, ker ni imela toliko po-
guma, da bi mu takoj povedala v brk,
kar mu gre.

Ko sta popoldne prisla v vilo gospe
Terbriiggove, ju je sprejel Fred —
tisto popoldne se je menavadno dobro
pofulil — & sijotimi ofmi, Ne da bi
se prej kaj dogovorili, a po nekak-
Snem fihem notranjem sporazumu sia
Stelan in gospa Terbriiggova puslila
Freda in Magdo nekaj ¢asa sama,
Fred jo je prosil, naj mu bere iz neke
nove knjige, ki jo je bil pravkar do-
bil. Magda sicer ni poznala aviorja
knjige, a svojevrsine in globoke pe-
&mi v njej so ji bile takoj v3eé; brala
jih je iskreno in fustveno in se vese-
lila globokega razumevanja, ki ga je
kozal Fred.za vse, tudi najneZnejse
odtenke liritne poezije,

Ko se je ob koncu branja Fred ves
zadovoljen naslonil na blazine, se je
Magda ob pogledu nanj prvié spomnila
Signe Hallgreenove in naravnega so-
rodstva med njima. V njej se je zbu-
Jdila slutnja, da bi se ulegnila ta dva
aesretnika notranje, prijatelijsko spo-
razumeli drug z drugim in da bi jima
postalo Zivijenje tako prijetnejie in
polnejide, imelo bi avojo vsebino. Zno-
va se je odlotila, da s¢ bo zavzela za
Fredovo vruilev v domovino, S pravo
Zensko tenkotutnostjo je uganila, da
jo treba Freda najprej dusevng po-
zdraviti in razvedriti, in da vee ta-
mo3nje sonce brez tega zdravljenja
nima zdravilne modi,

Prifela si je v mislih risali, kako
hi se ta dva pastorka Zivljenja spo-
znala in razumela in zazdelo se ji
je, da bosta utegnila biti drug z dru-
gim zadovolina, kar sretna,

Fred jo je pustil, da se je
svojim misjlim. kmalu je pa
povzel:

»Nekaj ti moram povedali, fe pre-
den prideta sem mama in Stefan.<

Radovedno ga je pogledala,

»Ca se ne molim, se bom & tem
razgovorom dotaknil tvojih najsvetej-
5ih, najglobljih Fustev, vendar Sutim,
da te moram pripraviti na nevarnost,
ki ji bo3 vse drugafe gledala v odi,
ako bod pripravijeua nanjo.z

»Strah mi naganjad v kostic je de-
jala vznemirjeno Magda.

' »Gre za Stefana in vajin zakon.c

- Magdin obraz je epreletela tenmna

senca. Za hipnim razburienjem -jo je

prevzela hladna ravnodusnost.
+Prosila sem te, dragi Fred, da ne

dreza¥ v lo zadevo.«

3Ne huduj s¢ name, Magda, nisem
kriv, ako te nisem ubogal, Sploh pa
na nameravam govoriti samo o vama,
ampak tudi o neki drugi stvari, ki pa
za vaju, posebpo zate, ni llié manj
vaznn.g

»Na dan z besedo,¢ je naposied Ze
kar vdano vzdihnila Magda.

Fred jo je nekaj trenutkov zvedavo
moltril, nato je pa pritel:

»Ali kaj ved o Stefanovi preteklo-
sli?e

sKako skrivnostno! Govoris, kakor
da bi bil v tej preteklosti kak3en
madei.ec

»Menda tega o SBtefanu ne bo¥ mi-
alila, Gre samo za neko stara Stefa-
novo ljubezen.c

sTo me pa res me zanima, dragi
Fred, Mislim pa, da tudi Stefanu ne
bi bilo ljubo, ako bi vedel, da mi pri-
povedujes razne zabavne pikaninosti
iz njegovih mladostnih dogodiviGin.c

»To pa ni neznatna mladeniika do-
godividina, sicer ti ne bi o njej pri-
povedoval, Zadeva Je vee resncjsa, V
istem mestu kakor vidva, Zivi neka
gospa, ki je njega dni bila sirastno
zaljubljena v Slefana, Zdi se sicer,
da Stefan vanjo nit munj, vee dollej,
dokler nisi ti posegla v njegovo Ziv-
ljenje. Je to Zenska, lepa in strastna
in trmoglava dovel], da se ne bi tako
lahko hotela odreti svoji sre€i. Bojim
se forej, da bi t doZivela tefke Ease,
alko bi ta Zenska zvedela, da ima vajin
zalon evoje Bibke strani. Njena ¥elja,
da si spet pridobi tisto, kar si ji ti
vzela, bi poslala %e moénejia, to pa
za vajino zakonsko skupnost pa ne
bi bilo koristno..c

»A kdo je vendar ta Zenska®¢ je
neknm #Zivino vpraSala Magda,

»Ingeborga Hellmerjeva, primadona
v Veliki Operi.c :

gredu]n
vahno

hemdli napisal F. Caclsen
“ R O M AN '

Magda je nekaj trenutkov moltala,
nato je pa nekam v zadregi vpra-
Sala:

»Kaj je pa tebe pripravilo do tega,
da mi pripovedujed o tej idili?c

»Rad bi okrepil v tebi voljo, da bi
vsako tekmico spravila s poti, posebno
pa Ingeborgo; vse bo odvisno le od
tvoje volje, ako bo3 sama holela, se
je bod kmalu odkrizala, kajti ti si
deset let mlajSa in stokrat lep3a od
Ingeborge.., Ona je osvojila in obdr-
zala Btefara samo & silo svoje nadar-
jenosti in svoje umetnosti, ti potre-
bujes pa za to zmago samo mot svoje
osebnostl.¢

»Precenjujes me, dragi Fred,z mu
je Magda bladno eegla v besedo, »Pre-
cenjujes, ako mislis, da se bom spu-
stila v fmj za Stefana, Zakaj pa Ste-
fan ni potlej raje vzel za Zeno kar
Ingeborgo?<

»Ker ne bi Stelan materi nikoli
pripeljal v hi%o snahe, ki ne bi ustre-
zala vsem, prav vsem najviSfim za-
htevam. Izbrati si je mogel torej sa-
mo lak3no dekle, ki je zanjo vedel,
da bo dostojna gospodinja njecovega
doma in ljubefa mati njegovim otro-
kom.¢

>Za ljubezen bi bila pa dobra tudi
Ingeborga, kaj ne? To je vaia molka
morala!l A ti zdaj celo zahilevad od
meng, naj bi bila ponosna, ker eem
Stefana prevzela tej pevki? Potlej me
slabp poznaZ, Fred e
- Fred pa tudi po tej Magdini zavr-
nitvi ni vrgel puike v koruzo. Pobe-
sil je sicer ofi, kakor da ne bi bil
videl razburjenega Magdinega obraza,
ki je govoril Cisto nekaj drugega ka-
kor njena uslta,

»Vem, da je Ingeborga dolgo Zivela
v zavesli, da jo bo Stefan vzel za
Zeno, Na lepem je pa Stefan naredil
z njo konec in novica o vajini zaroki
je menda nanje udinkovala ko strela
z jasnega. Ne bi ti pravil teh stvari,
ako ne bi mislil, da ti bo ljub3e, fe
jih zved iz mojih ust.c

Tedaj sta stopila v sobo Stefan in
gospa Terbrlipgova in Fred je po-
menljive umolknil,

Ko je Magda zveler ostala sama v
svoji sobi, eo ji Fredove besede kar
venomer rojile po glavi, Ceprav ee
jih je otepala in hotela misliti na kaj
drugega. Poznala je Ingeborgo Hell-
merjevo in Ze pogosto je obcfudovala
na odru njen gias in njen neugnani
temperament, Ni dvoma, da je mogla
ta ognjevila %enska vsa izpolnili mo-
Zkega in za trajno obdriali. A Stefan
ji je dejal v tistem usodnem razgo-
voru v porotni nofi, da jo je ljubil,
njo, Magdo, Ze vet let. Kako je potlej
to mogote.., Magda se je jezila sama
nase, ker ni mogla zaspati, kajii na
konen koncev kaj je njej vee to mar?
Sama si je uredila Zivljenje po svoji
volji in ¥e je Stefanu ljubo, se lahko
vsak dan obrne k svoji Ingeborgi..
Ona mu bo dala tisto, kar mu njegova
Zena nole dali: ljubezen in razume-
vanje. Vseeno je pa duSeyno razbur-
jenje Magdi pognalo kri v lica, zaman
86 je obrafala v postelji in si #elela
ena. Ab, samo da bi bila Ze doma!
Doma, v krogu svojih prijateljev, ki
jo imajo radi in ji %ele dobro, bi Ze
vedela, kaj storiti in bi kmalu spet
nalla svoje dulevno ravnovesje,

Drugo julro je Magda sama sedela
na terasi in opazovala morsko obalo,
kjer je pravkar pristalo nekaj lahko-
krilih jadrnic, Bilo je Ze zelo zgodal,

zato Se niso prifeli streljati golobov
— zabava, ki ji je 3la vsak dan zelo
na Zivee. Njeni nezni Zenski naravi
sa je zdel ta S3port zmerom nekaj
strasnega., Ona, ki je sicer rada ho-
dila na lov, ni mogla razumeli, kako
ie mogofe te ljubke Zivalee ubiti prav
tedaj, ko prvi¢ neskrbno zlele iz ozkih
kletk in pritno veselo prhutali s krili,
mislet, da lete v zlato svobodo, Ra-
zen tega pa veak lovee ni imel mirne
roke in take se je moral fa ali oni
ubogi golob obstreljen mutiti in prhu-
tati na peSteni obali vse dotlej, do-
kler ga ni neusmiljeno zgrabil gobec
lovskega psa.

Magda je bila zelo vesela, da je
lahko vendar Ze sanjarila ob morski
obali, ne da bi jo motilo pokanje stre-
lov in prhutanje obslreljenih ptic...
Zagledala se je v neskonino gladko
sinjino, ki se je skoraj nepremitno
razprostirala pred njenimi ofmi, Na
lepem jo je pa nekaj zdramilo iz nje-
nega eanjarjenja. DeZ sveZih vlaZnih
vijolic se je vsul na njeno glavo; ko
je vsa preslraSena dvignila o¢i, je za-
gledala pred seboj gospoda de Broucka
v belj platneni obleki, razigranega in
smejolega e na vse grlo. Razvezal
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barva, plisira in kemitno &st
obleke, klobuke itd. 8krobi in
nvetlolfka srajce, ovratnike, za-
tnice itd. Pere, suli, monga
lika domale perilo. Parno
Sisti posteljno perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIUBLJANA

je nad njeno glavo ogromen Sopek vi-
jolic, a zdelo se je, da se eploh ni bil
domislil, da bi utegnilo bili njegovo
potetje nedostojuo in nevljudno,

Magda ni hotela, da bi jo imel de
Brouck za filistrsko in je pozrla nekaj
pikrih na njegov naslov. Naredila se
je, ko da njegovega mneprimernega
laskanja Se opazila ni,

»Ali dovolite, da se vam za nekaj
tasa pridruzim in da vas molim v
teh tihih urah sanjarjenja?¢

»Samo e nekaj trenulkov bom lu-
kaj, kajti moz me faka.c

*Ali ne poznale pregovora, ki pravi,
da utegne nekaj dobro izrabljenih tre-
nutkov pomeniti celo veinost?<

»No zame so i trenutki samo tako
dolgi, da #e v njih od nekoga poslo-
vim.e

*Ah kako strogo me kaznujete, ma-
dsme, za moje nié hudega ne slulete
laskanje! Moje male vijolice so bile
vesele, dg so vas smele okrasiti, vi pa
hodite po njih in njih darovaleu nitl
ne privoitile dobrega pogledal ¢

sPri nas doma &o gospodje proti go-
spem iz dobre druzbe vijudni, gospod
de Brouck!l< -

Nasmehnil se je.

»A kaj potlej slorite pri vas, ka-
dar hotete lepi Zenski povedali, da
ste kar noni nanjo in da vam je Zal
zanjo?«

sGospod de Brouck, ne razumem
vaslz

»Ne lajim, da je Terbriigge izvrsien
znataj, a za zakonskega moZa pad ni
rojen. Ali more moZ dovolili, da nje-
gova mlada Zena po cele dneve sama

poseda na terasi, in eicer celo, ko

sla vendar 3ele dobra dva tedna po-
rotena?e¢

Magda je bila prvi trenulek tako
presenecena, da se ji je glas v griu
zadrenil. De Broucku =e je pa menda
zdel njen molk nekaksno skrivno pri-
trdilo njegovim besedam in priblizal
se ji je tako zelo, da je zafulila nje-
gov dih na svojem vratu,

wJaz sem pa, verjemite mi, Ze prvi
dan znal oceniti va3o vrednost, vasa
lepola me je pa tako ofarala, da vas
Kar obozujem, Ne morem vam pove-
dati, kako bi bhil..¢

Dalje ni prifel. Magda se je zbrala
in vslala. S prezirljivim pogledom ga
je premerila od nog do glave.

»Takoj me pustite samo in zahva-
lite se samo obziru, ki ga futim do
svojega moZa, da ga ne bom prosila,
naj terja od vas zado3Cenja za Zalilev,
ki ste mi jo bili prizadeli! Kakor se
mi zdi, imale kaj ¢udne pojme o ¢a-
sti. Vsekako odklanjam ¢ast poznan-
alva z vami in vam prepovedujem, da
bi se mi Se kdaj pribliZalile

Prvi trenulek je obslal, ko da bi
strela udarila vanj, kmalu se je pa
zbral in ironiten smehljaj mu je za-
igral okrog uslnic.

»Sapristi, quelle Valkyriele je za-
mrmral, a 6e ni niti za ped umaknil,
ko je Magda =z dvignjeno glave in
brez pozdrava odiumela mimo njega.
Kolena so ji klecala in solze uZalje-
nega ponosa 8o &e ji nabirale v oleh.
Ali je prislo torej Ze tako dalet, da
je ta tuji veseljak mogel iz ravno-
dusnega vedenja njenega moZa do nje
¢rpati pobudo za svoje predrzno ve-
denje? V svojem razburjenju je &i-
sto mozabila, da je eama =zakrivila
Slefanovo hladnost, V svojem ogor-
tenju je Se zmerom melala vao kriv-
do na Terbriigga in samo nanj.

Pri obedu je Magda vea vesela opa-
zila, da je de Brouckova miza prazna.
Terbriigge je sicer na Zeninem obra-
zu opazil odsev olajianja in razbur-
jenja, vendar ni nig vprasal, Magda je
pa moltala, ker je vedela, do kakine-
ga obrafuna bi priflo med pjenim
moZem in de Brouckom, ako bi Ste-
fanu povedala, kaj je dolivela dopol-
dne, Ob miisli na ta obrafun ji je za-
drgnil grlo ¢uden strah,

sDanes sem dobil od doma vaine
novice, Kar najhitreje bom moral od-
polovati domov. Ali misli§, da ho3 do
jutri lahko vse potrebno pripravila
za odhod?¢

»Seveda,z je hitro odgovorila Mag-
da, »a mama in Fred Se nista pri-
pravljena,..c

»Tudi meni je zelo Zal, da ne bosla
mogla z nama, a stvar, ki me klite
domov, je zelo nujna in vaZna, Sicer
upam pa, da se mi bo posredilo pre.
govoeriti mamo, da se bo pozneje a
Fredom za nekaj mesecev preselila
k nama.¢

sTega bi bila zelo vesela,c je toplo
dejala Magda in zazdelo se ji je, da
&0 ee slroge moZeve ofi za trenulek
ustavile na njej dobrohotno in pri-
jazno, Cesar sicer ni bila vajena. Naj-
brze se ji je pa to samo zazdelo, kajli
hip nato je Stefan s trdim glasom pri-
pomnil:

»Saj ti menda ni do lega, da bi
nadaljevala najino ¢udno porotno po-
tovanje?¢

Magda ni odgovorila, Ceprav ji je
bila na jeziku spravljiva beseda,
jezik ji je odpovedal sluzbo, kakor
zmerom, kadar je Stelan osiro govo-
ril z njo in kadar se ni mogla zanesli
na &vojo osebmost. Moltala je lorej, a
Terbrilgge ee je spet zalopil v 8vo]
tasopis.

Francoska sobarica je tako hiiro in
tako epreino poluila in urejevala kov-
tece, da je Magda labko celo popol-
dne oslala v Beaulieuju, Noviea o
njunem nenadnem odhodu je, bolj ka-
kor je priéakovala, iznenadila svaka
in taSfo. Posebno lezko je bilo pri
srcu Fredu in Magda je morala na-

INTERVIEW Z MIKADOM

Znani francoski novinar Jules Sauer-
wein je pred nekaj leti poloval po Ja-
ponskem. Po dolgih prizadevanjih se
mu je posretilo, da ga je mikado spre-
iel v avdienco. VraZjo sreto je imel,
kajti interview z mikadom ni kar si
bodi. Japonski eesar je francoskega
1]0]\'illill'jﬂ. prijazno éprejel in ga vpra-
sal:

>Ali bosle odpotovali na MandZur-
sko?«

»Da,« je odgovoril novinar.

»Potlej vam svelujem: vzemite toplo
perilo, kajti tam je zda] mraz.c

Nato je mikado pokimal, to je po-
menilo, da je inleérview konéan, Sauer-
wein je odSel, f& preden je pa stopil
iz mikadove palafe, je prilekel za
njim neki visok uradnik in ga ves
razburjen opozoril: A

»Ne pozabile, gospod, da ne smele
o pogovorn z mikadom &rhnili in ne
napisati niti besedice! Veaka cesar-
jeva heseda je najvefja uradna taj-
nostl<

ODREZAVOST

Neka dama je dejala lorlu Chester-
fieldu (1694—1778), da eo Franeow
vljndnejsi od Angle¥ev. Lord pa tega
nikakor ni hofel pray pritediti.

»A AngleZ vendar to eami prizna-

...................... hbadbddd
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vajo,c je naposled zmagovilo dejala
dama. ¥ ™

»Evo vam torej dokaza, da so vljud-
nejsi od Francozov,c je odrezavo od-
vrnil Chesterlield.

PIKRI PREDSEDNIK

Predvojni  predsednik  ZdruZenih
driay William Howard®Talt je bil pri
ljudstvu zaradi evoje debeludnosti in
dobroduZnosti zelo priljubljen. Ko je
lepega dne imel s\roi volivni govor, 60
ga priteli nasprotniki motili z Zvizga-
njem in Zaljiviml medklici, Naposled
je Zel eden izmed njih tako daled, da
je vrgel na govorniiki oder wveliko
zelnato glavo, Predsednik 8e pa ni
dal motiti in je prigebno zaklical:

»Clospoda, eden mojih nasprotnikov
je izgubil glavo.c

R

TO JE PA DRUGA

Ko je bil Harry Liedtke, zdaj slavni
filmski igralec, %€ slabo platan statist,
je sretal lepega dne nekega evojega
prijatelja; ta ga je nekam radovedno
vpraal, kako mu gre.

»Tako, tako,c je odgovoril Liedtke,
sprodajam obleko in fevije.c

»To je pa dobra kupfija,c e menil
prijatelj.

peli vse strune ljubeznivosti, ki ai
sNarobe, prodajam namref svojo

obleko in svoje Cevlje..« je kislo od-
vroll Liedtke,

CE BI BILO TAKO..

Pariski zdravoik profesor Depuylren,
znan po évojih pravilnih diagnozah, je
slovel tudi po svojem zdravem humor-
ju. Lepega dne ga jé neka dama vpra-
gala, ali verjame, da ge mrivi vratajo.

»8e malo ne, draga gospa,c je iz-
javil slavni zdravnik. »Ce bi bilo tako,
bi Ze zdavnaj menjal poklic.c

ZNATI JE TREBA

Ruski car Aleksander I. (1801—1825)
se je udeleZil obletne slavnosti v neki
ariSki bolniSnici. Hierke in Zene za-
Sitnikov &0 8 kroZniki v rokah po-
birale mile darove za bolnidnico,

K carju je stopilo neko posebno lepo
dekle in mu ponudilo kroZnik. Ale-
ksander je globoko segel v Zep in po-
loZil na kro¥nik nenavadno veliko
veoto, nato se pa .nagnil k prosilki in
i laskavo dejal: »Za vafe lepe blesle-

ofi, madamel¢ -

Lepo dekletce se je globoko priklo-
nilo, nato pa znova ponudilo kroZnik.

»Kaj,c je zafudeno zaklical car, »3e
Zelite?c

sDa, aire,€ je prisebno odgovorila

miada prosilka, »lokrat pa za roke..<
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jih more izmisliti samo ob¥utljiva Zen~
ska narava, da ga je potolazila I
umirila. :

Ko se je poslavljala od taste 10
svaka, ki sta ji tako prirasla k 8rcis
jima je izvabila trdno obljubo, da bo%
ata poleti prifla k njima in prekivelsi
pri njiju nekaj mesecev,

Ko je Magda odsla iz sobe, je 8to
pila gospa Terbriiggova za njo in
e enkrat toplo objela. Prvid jo Mag®
da zatutila neposredno vez, ki ju 1=
druZila. Gospa Terbrilggova je privils|
Magdino glavo tesno k sebi in 19
tiho, kakor dih, zadepetala:

»Bodi srefna, héi mojal«

Magdo je spreletelo po vsem {elesil|
Tasdine besede je lahko obrafala, X8~
kor je bholela, a niti za hip ni mo la'
dvomiti o mnjih pravem pomenu, G0*
spa Terbriiggova je opazila, kakiel
prepad je nastal med mladima zakon®
cema, a vse do razslanka Je molials
da razdora ne bi e poglobila. In fu-
do, Magda je futila kakor nekaksn®
1tzlinibo. ko #o se taSiine blage, €rné|
ofi potopile v njeno duso, ;

Goapap'l‘arbrﬂggova jo je pod roko.
odpeljala v svojo eobo. Tam jo E? po*
sadila v mehak, globok naslanjac, sa*
ma je pa sedla njej nasproli. N_ﬁk‘li
¢asa je moltala, potlej je pa previdn®
pritela:

»Oprosti mi, draga hei, ako se bom
& svojimi besedami dotaknila neleéty
kar te bo bolelo, a mi starejsi ljndjes
#e visoko nad Zeljami in hrepenenjel
bi radi ponudili roko v pomol neiz
kufeni mladini, da bi nadla pravo
pot v Zivljenje, Stefan je Ze od ran®
mladosti vzel Zivljenje resno, zato
takden, kakrien je — kakor iz kamn&
izklesan, trd in pepristopen za drugé.
V sebi pa nosi veo srefio za Zeno, Kli
hi ga razumela in bi znala prodl'l.!"
skozi Zelezen oklep njegove zunanjos
sli tudi v njegovo nolranjidino, v njé=
govo dudo. Ze prvi dan sem npazila{
da med vama ni vse tako, kakor D
moralo bili, On ne zna prositi, a 1
ne zna¥ dajati. Jaz pa pri vsem fem
nisem nili za hip izgubila upanjl.
Vajini poti se bosta Se krizuli in na-
posled tudi strnili, kajti v evoji nal
olobji notranjosti ela ei zelo sorodnas
Kdaj in kje se bo to zgodilo, je Ph
otrok moj, odvisno samo od tebe.s

Magda ni niesar odgovorila. Ta-
jitev ali ugovarjanje spride aStinil
ostrovidnih, a blagih o&i, bi se
zdelo neumestno, po drugi strani pa
ez njene uslpice ni mogla prili be-
seda priznanja ali pritrjevanja, Ostalo
je njena skrivnost, da je upanje, K
oa je izrekla stara gospa, zelo 3ibko.
Tudi e bi to skrivnost komu zaupi*
la, bi ji ne bilo laZe pri srcu; nagni®
la je glavo oad roko Slefanove mar
lere s poniZnostjo, ki je bila njen
ponosni duli nekaj Cislo novega.

Nato sta, tesnp objeti, odsli v prgd-
sobo, kjer ju je fakal Stefan. Zadu<
deno fu je pogledal, a dejal mi mile-
sar, Pristopil je k materi, Magda )@
pa atopila nekoliko vstran, da mne bi
molila njunega slovesa. In v lem umi=
ku je apet zafutila vlogo, ki jo ji j@
bila namenila wsoda. Ona, ki je vse-
lej bila prva in ki je to prvensivo
jemala kot nekaj samo po sebi umeve
nega, je stala zdaj zadaj, v senci. Ce-
prav se je zgodilo to po njeni svO?
bodni volji, ji ni bilo ob tej zavesi
pri sreu prav nit laZe.

v

1
Bila je #s dva ledna doma, Z ne-
navadno zanesljivostjo je vzela v roke,
vajeti gospodinjstva, v veliki hisi joi
vladal tak vzoren in prijeten red, da
je bl vEet celo Btefanu, ki je gicer
prihajal domov séamo na kosilo in ve+
terjo, :
Zakonea se tudi zdaj nista zbliZal
posebno po krivdi Stefana, ki ni opa<|
zil ali pa nala3E ni hotel opaziti pla
hih Magdinih poskusov za spravo,
V Magdi se je izvriila spremembd,
ki jo sicer Se sama &ebi }l}i hole;l
riznali, ki bi pa nepristranskega opa“
Euvaim na pﬂg“l pogled zbodla v ofii«

(Dalje prihodnji.)

et

Vsi potrebujemo
razvedrila,

posebno v danadnjih dneh, ko ;ahié‘
vajo razmere, da smo celi ljudje.
napornem dnevnem delu vam #
prijetno razvedrilo »Drudinski
nike. Ce ga Se niste Gitali in ga torel,
ne poznate, nam pidite, dao vam po
liemo popolnoma zastonj eno &tevil™®
na ogled! »Drufinski tednike naj P2
stane tudi vad tednik! Tednik, ki 2%
bo zabaval, razvedril in spré

dobre voljo!l
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6. nadaljevanje
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Zeneva, yHotel des Berguess.

Danes imamo za seboj sto osem
I devetdeset kilometrov. To je pr-
Vit, da smo prepotovali tako dolgo
DPob. Ce primerjam moé nasSega
aViomobila =z malenkostjo, ki
0 prevozimo na dan, se moram

_hasmehniti. Ce bi zgodaj zju-

traj odrinili in bi hitreje vozili, bi
prisli v enem dnevu iz Pa-

V Zenevo: toda sir Willliam

5¢ boji tresenja... in Bog mi je pri-
€, da sprico sedanjega stanja
Irancoskih cest ne po krivem! Vo-
smo se torej pocéasi, previdno,

¥ presledkih, Dan poéitka v Dijonu
naSega bolnika nekoliko okrep-

1. Premigljevali smo, kje bi pre-

; Dole je bil preblizu. Po-
gny je bil premajhen kraj, od

Xa je bilo pa le Se sedemnajst

metrov do naSega cilja; zato

8mo sklenili, da bomo od Dijona

0 Zenevskega jezera potovali brez
Prestanka,

Dopoldne smo napravili le krat-
ko pot od Dijona do Déla: komaj
Uro voinje Pri tem krasnem vre-
Menu prayi sprehod. Sir William
8¢ je zjutraj Se zmerom prav slabo
DPocutil, zato je vzirajal pri tem,
da se brezpogojno Se danes odpe-
liemo dalje, ker ni vedel, ali mu
Ne bo voznja jutri delala $e veéjih
Vv,

Cudno je, kako se pacientovo po-
Utje v enem samem dnevu spre-
meni.., Vselej opazim Sele zveder,
Dreden leze spat, bledo barvo nje-
Bovega obraza, ugasle o¢éi in ta
Nenavadno hripavi glas! Rana se

Inm‘malno celi, vsakdanje analize

ne kaZejo nita sledu sladkorja, Pri
ko ugodnih znakih bi moralo

biti sploino stanje boljse... ;

Nemir, ki me je prevzel v prvih
jutrnjih’ urah, je izginil, kakor hi-
tro se je avto premaknil, toda ne-
ko nepriéakovano odkritje je zbu-
dilo v meni drug, hujsi pomislek...

Sedeli smo na nasih obifajnih
Mestih: bolnik na desni, z izleg-
Njeno nogo v improvizirani zanki,
Zraven njega njegova Zena in jaz,
8 hrbtom obrnjenim proti vratcem
Nasproti lady Smart-Millerjeve.
Harry Wilkins je bil spredaj, na
desni zraven Soferja. )

Takoj ko se je avito zganil, je
Smart-Miller zaspal. Lady Dafna
i odprla knjigo in se je zatopila
¥V oéitno silno napeto branje. Ni-
Sem ju hotel motiti, obrnil sem
?l&\ﬂ} naprej in gledal éez Sofer-

eve rame na belo cesto med dve-
ma vrstama zelenih dreves, ,Ca-
dillac' je mehansko drvel naprej.
Lagodno in prozno je $vignil na
Ovinkih, se brez sopihanja vzpel
Na klancih, v tako enakomerni voz-
nji, da sploh nismo opazili valo-
Vitosti poti. Kaksna razlika med

m osemecilindrskim avtomobilom
in med avtomobiléki na pet konj-
Skih sil, ki sem jih ¢istil zadnjl
Mesec v garazi.., in kakSna razlika

le v primeri z mojim ropotajo-
€im, puhajo¢im ,Fordom' s Krfa!

Limuzing sira Willilama ima vso
Mogoéo opremo, Komplicirana sti-

na ploséa z vzvodi, kazali, gum-
bi in Jutkami me spominja na na-
Pise, ki sem jih videl v velikih to-
Yarnah; manjkala je le e pripom-

: »Dotik smritnonevaren!« Dve
avtomatski brisall na steklih —
€nop za Soferja, drugo za njegovega
80seda; med njima, sredi Séitnika
broti vetru, je pritrjeno pravokot-
Nip zrealo, ki v njem lahko vidis
skozi linico na zadnji steni, ali pri-
haja za nami po cesti kakSen avto,

se mi, da Sofer ne pazl prav
Posebno na to zrealo. Kajpak, do-
5led nas kljub nasemu poéasnemu
tempu ni prehitel niti en avtomo=
bil, zato je pa¢ odveé posebno pa-
Ziti na cesto za nami, In vendar
to zrealo ni odved! O tem sem se
kmalu imel priloznost prepricati.

Po nakljuéju sem namesto pokra-
Jine pogledal tajnika, ki nam je Ze
oOd nasega odhoda negibno obracéal
hrbet, Tzraz njegovega obraza me je
Dresenetil: smehljal se je in z za-
nNimanjem gledal predse. Ne s sa-
Njavim, v daljo uprtim pogledom
Zasanjanega ¢loveka, temvel Kka-
kor ¢lovek, ki ima o¢i uprte v do-
lo¢eno totko. Nehote sem tudi jaz
tia pogledal in odkril, da mora
biti “vzrok Harryjevega sijoéega
Obraza v zrcalu,

Sklonil sem se nekoliko naprej.

Zrcalo je kazalo ozarjen tajni-

0v obraz, toda ko sem se neopaz-
Mo Se nekoliko sklonil, sem videl
twli  ozadje limuzine in lady
Smart-Millerjeve, ki je drzala knji-

Bo visoko pred obraz, oéi je pa!

Upiralg v Stirloglato zrealo, Okrog
Njenih uyst je lgral ljubed smeh-
Jaj — otitno odgovor na Harry-
€Y namig, Potlej so se njene ust-

Osveta
indiiske boginje

nice ljubko nasobile kakor v po-
ljub... Oprezno sem se v
notranjscino avtomobila: Smart-
Miller je slonel v svojem kotu in
spal; zdelo se je, da Dalna z za-
nimanjem bere.

Ali imam privide?

Ne! Zrcalo ni lagalo.. Preko na-
5ih glav ste se oba zaljubljenca
neprevidno smehljala drug dru-
gemu!

Moja snoénja nedolZna razlaga
torej ne drzi, Ne bi mi bilo treba
v duhu prositi lady Smart-Miller-
jeve, naj mi oprosti! Moj prvotni
sum je bil Zal utemeljen in ljubo-
sumnost je znova zadela trpinditi
moje srce in moj razum,,,

Dole,

Dolga, ozka, kotanjasta cesta.
Na zapuSéenem trgu hotel in pred
njim stoji bradat moZz v rjavem
suknjicu.

Kosilo,

Jedli smo postrvi, ki so mojim
sopotnikom oc¢itne prav dobro tek-
nile. Meni je pa grlo stiskal ner-
vozen kré; vsak grizljaj mi je ho-
tel obti¢ati v goltancn., Lady
Smart-Millerjeva je mirno jedla.
Njeno vedenje se mi je zdelo skraj-
no zapeto. Harry Wilkins se je po-
govarjal s svojim gospodom o Ze-
nevi. Nihée ni opazil, da mi kosilo
ne tekne, nihée ni opazil moje
zmede,

Tajnik se je takoj po obedu po-
slovil. V Hotelu des Bergues naj bi
najel stanovanje in nas zveéer po-
¢akal v Zenevi,

Sir William je v hotelskem salo-
nu sédel na stol, da bi nekoliko
pocival, Bil sem sam z lady Dafno.
Ni se mi hotelo posreciti, da bi na-
vezal pogovor, nevidno se je med
njo in mano vrivala Harryjeva
senca... Takrat me je pa neki do-
godek resil iz muénega polozaja.

Vrata so se odprla in vstopil je
visokorasel moz Njegova obleka
sicer ni bila nenavadna, imel je pa
orehovorjavo koZo in okrog glave
indijski turban.

V Dolu vsekako nenavadna pri-
kazen!

Mimo je korakal proti dolnji
steni jedilnice in je na zrealni
okvir z risalnimi Zebljicki pritrdil
majhen rumen lepak,

Na lepem, Se preden sem jmel
¢as, da bl se zacudil, se je lady
Smart-Millerjeva dvignila, pustila
lipov éaj, ki ga navadno pijo v tem
kraju in ki so ga tudi nam prinesli
po kosilu, nedotaknjen in je naglo
odsla iz jedilnice.

Lepak sem si poblize ogledal. Na-
znanjal je prihod »Svetovnega cir-
kusa¢ in nasteval vse njegove sen-
zacionalne totke, med njimi ,fa-
kirja Indranija’...

Po kavi sem poiskal svojega pa-
cienta. Lady Dafna je sedela pri
njem,

sMitra bi utegnil slisati domaco
govorico, eden njegovih rojakov je
v hotelu!«

sAh, fakirl« je menil Smart-
Miller,.. sFakir iz pariskega pred-
mestja, kakor jih je vecina.«

sAll se kmalu odpeljemo,« mi je
lady Dafna segla v besedo.

»Soferja sem Ze dal poklicatl,« je
odgovoril njen moz,

Pol ure nato je bil avtomobil na
poti proti Polignyju, Mitra je zdaj
sedel na tajnikovem mestu: bilo je
konee igre v zrealu! ¥

Pred nadimi oémi je Jura zacela
razvijati svoje temne vrhove, svoje
stroge pokrajinske slike, divje ka-
kor veter, ki veje v tej okoliei in
Zvizga med visokimi smrekami, ki
meéejo svojo vijolicasto senco na
ledena jezera.

Poligny. Raztegnjena vas v bli-
Zini krasne Gautinske doline. Med
hisami so imeli sem in tja razgled
na prijazne jase. Potlej se dolina
obrne in cesta se vije proti Gexu,
zagledad ga kmalu, leZelega V
vznozju visokih gora. 2

V Gexu smo dobro uro pecivall,
Sir William je Ze éutil napor dolge
voZnje,

Ob 3estih smo prisli v Zenevo.

Tukaj sem prvié oblekel svoj
smoking za veéerjo v druzbi Dafne
in Harryja Wilkinsa. Bolnik je tako
zelel,

»Ne bi rad videl,« je dejal, >da bi
jedli z menoj v tej brezupni sobl
Mladi ste, moja druzba ni preveé
zabavna:; rajdi spremljajte lady
Smart-Millerjevo.«

Mlado Zeno sem sreéal, ko sem
pred veéerjo e enkrat pogledal k
pacientu, Skupaj sva cdsla dol,

Gospodje v érnem in dame v ve-
cernih toaletah na stop_nica_ah‘ in
hodnikih. Diplomati — prihajali so
najbrze iz reformacijske dvorane —
dopisniki tujih éasopisov, mlada
dekleta z rozenimi naoéniki — ¥
Druitvu narodov imajo brzkone
bolj ali manj vaZne sluZbe — lepe
zenske, ki jih je zborovanje zvabilo

v to evropsko kriziste, poslaniki iz
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Sirnega sveta, vsi so hiteli v prvo
nadstropje, v restavracijo,

»Ah! Mister Wilkins je ze tul«

Tajnik se je globoke priklonil
pred mlado Zeno. Danes sem ga
prvic spet videl v obleki, ki jo je
nosil takrat v ,Caméléonu’ in ne-
hote je spomin na ono srecanje
zbudil v meni bojazen, da bi me
utegnila spoznati.

Vecerja je sijajno potekala, Ce
ne bi slutil njune skrivnosti, mi ne
bi nikoli priSlo na misel, da sem
nezazelen, ali da motim, Bila sta
%z menoj nad vse ljubezniva, skoraj
prisréna, Ko je burgundec ogrel
srca, je postal pogovor zivahnejsi.
Harry Wilkins nama je Zidane vo-
lje pripovedoval o svojem prihodu
na Svicarsko ozemlje in naju je
razveselill z oponaSanjem nepre-
vedljivega nareéja, ki je v njem
vrla kmetica iz kantona Waadta
med potjo ogovorila Soferja.

Okrog nas je Sumela mesanica
glasov ljudi v dvorani, od ¢asa do
casa celo glasnejda od orkestra, ki
je harmoni¢no spremljal ,Belude z
mousselinsko omako' ali pa ,Bres-
serske kopune'. Smokingi in plesne
ovbleke, plesaste in ostriZzene glave
50 se prerivale med majhnimi mi-
zieami, ki so na njih stale roznato
zasenéene svetilke. Mnogojeziéna
mnozica v vseh barvnih odtenkih
koze: to so bili mednarodni gostje
iz Caméléona’, ki sem jih spet sre-
¢al v Hotelu des Bergues,

Bilo je med njimi nekaj zelo le-
pih Zen, a priznati moram, nobena
se ni mogla primerjati z Dafno.
Topel ton njene polti je dal temu
gibénemu, vitkemu telesu videz ne-
izrekljive Zivljenjske sile, precbilice
sokov, kakor jo sluti§ v gigantskih
bambusovih deblih na Ceylonu, ki
iz mrzle gozdne sence tako nagle
poZeno k tropiénemu soncu, da jih
malone vidis rasti,

Imela je obleko iz srebrnega bro-
kata, svetlikajoce se kovinske nitke
na temni in vendar osvetljeni si-
njini, ki se je éudovito ujemala s
temnimi lasmi in globokimi ofmi
Bila je kakor simbol zvezdne noéi.

Ko smo pili ledeni ,vacherin’,
rezko Svicarsko belo vino, je jaza
zamenjal salonski orkester in ne-
kaj parov je ze vstalo, da bi za-
plesali po dvorani,

Cisto nov obéutek sem imel:
smel sem gledati, kako so drugi
plesali! Prvié po dolgem, dolzem
¢asu sem smel poslusati plesno
godbo, ne da bi bil primoran po-
vabili kakino damo na ples,

_ Orkester je igral neko priljub-
ljeno melodijo: ,I miss my Swiss'

»Ali pledete, gospod Iljié%«
zbﬁg?ﬁr!k Z}'{daj velia paziti, Le ne

1t kaksnega spomin e~
tekl tedent. B L 4 na pre

»>Zal presizbo, madame,« sem
odgovoril, sda bi se drznil., Toda
mister Wilkins je gotovo odlicen
plesalec fox-trotta..c

»Mika me Ze,« je odgavoril, sa ne
smeém. V kolku imam drobsc gra-
nate, Pri hoji ne opazim, pri plesu
bi me pa zelo motilo,. .«

»Ali dovolite,« sem rekel po ne-
kaj minutah molka, »d» =daj od-
idem; pred poéltkom bi ad po-

gledal k siru Williamu 1. zdaj je
res ze zadnji Cas..«

Z ustnicami sem se beZno dotak-
nil Dafninih prstov, se poslovil od i
Wilkinsa in hitro stekel po stop- |
nicah navzgor, ne da bi se zmenil
za vabllo postrei¢ka pri dvigalu.

Ze davno je odbila polnoé., Ves
hotel spi. Zunaj, na nabrezju hu-
pajo zakasneli aviomobili v noé.
Skozi okno gledam na zrcalno gla-
dino jezera, na obrise predgorja in
v meglo zavite vrhove Alp nad
njimi, Cudovita slika. Goli kamnit-
ni vrh Kopaonika bi bil videti ob
teh veliéastnih gorah kakor skro-
men gric,

Zdaj je odbila ura dve, Za danes
naj konéam svoj dnevnik,

5. junija,

Naposled sem vendar naSel pro-
sto minuto in jasen preudarek, ki
ga z¢ od véeraj tako zelo pogre-
Sam!

Le zakaj sem sploh odpotoval s
temi Angliéi! = i

Rajsi bl bil ostal v Parizu, kjer
bi si bil na vse zadnje %e kako ure-
dil mirno zivljenje!

Strah me je.. strah pred Dafno,
strah pred samim seboj, bojim se,
da ne bom mogel brzdati viharja
v svojem srcu. Cutim, kako se
prvotna simpatija neopazno spre-
minja v silno, brezumno ljubosum-
nost, ki neprestano raste in ki se
je hkrati bojim in veselim...

Smart-Miller se je zdaj odpodil
od potovanja in si je vtepel v gla-
vo, da bo nadaljeval neko vazno,
Se pred svojo boleznijo zaceto delo,
Od véerajSnjega jutra je s svojim

tajnikom zakopan v skladovnico

papirja, v kup fotografij, v navlako
¢asopisov, Wilkins se ne sme niti
2a_korak ganiti iz njegove sobe,

Bil sem prost, lady Smart-Miller-
Jeva sama. Predlagal sem, da si
skupaj ogledava Zenevo, kakor sva
si ze ogledala Dijon.

Cez ;most des Bergues® sva pridla
na majhen otok, kjer je na naj-
visji tocki stal spomenik Jeana
Jacquesa Rousseauja, Lady Dafna
Je ocitno posveéala veé pozornosti
labodom v vodi, kakor pa kipu
,velikega Zenevskega mestana’, Na
obreZju sva najela voz in se od-
pe]j:_ila'_skozi mesto, obdano z go-
Trami, éigar bele hiSe so se zrecalile
v gladini vode,

Ko sva prisla iz muzeja, je ura
pravkar odbila pet.

»Ali greva nekam na ¢aj?¢ sem
vprasal svojo spremljevalko.

»Radal«

Kotijaz nama je priporoéil zdra-
vilisko dvorano in zavil proti obrez-
ju Mont-Blanca. -

Na terasi so naju sprejeli glasni
zZvoki poskoénega orkestra, Majhne
mize, razvrdéene druga poleg druge
pod belo platneno streho, so bile
skoraj vse zasedene. V bliZzini te-
rase nad jezerom sva dobila pro-
stor,

Onstran nasadov in nasipa sem
zagledal neSteto majhnih motor-
nih ¢olnov, ki so v sinjo obleko
prijaznega jezera risali dolge bra-
zde, V daljavi sta se blesteli dve
beli jadri neke barke, kakor peroti
velikanskega galeba, sedefega na
mirni vodi. Nad alpsko verigo je
kazal svojo glavo Mont-Blane, to
pot brez oblacka.

Natakar s éajem in skodelicami
me je zmotlil pri mojem opazovanju.

Lady Smart-Millerjeva se ni prav

nic zanimala za pokrajino; ni obr-
nila o¢i od parketa, ki so po njem
blizu vrat plesali pari; pod mizo
so njeni majhni céevlji iz kuséar-
Jjeve koZe nestrpno tolkli takt,
_ Zgrabila me je nepremagljiva
zelja, da bi vitko telo te mlade zene
prizel nase, kakor teden dni po-
prej. Zakaj ne bi svoji spremlje-
valki napravil veselja, ki je bilo
tudi meni v tako prijetnem spo-
minu? Toda, ali nisem véeraj za-
trdno izjavil, da preslabo plesem?
Kako bridko sem danes obZaloval
fo nesreéno besedo!..,

Pripravljal sem se, da bi postre-
gel lady Dafni,

»Pustite, gospod doktore

ust. je
vzkliknila, »to ni mosko delol«

Dvignila je pokrov rocke, da bi|'

videla, kako moéan je ¢aj.

Tedaj je orkester zaigral novo
melodijo. Lady Dafna je za tre-
nutek ostala negibna, podriala je
cajni pokrovéek v zraku in je pri-
slukovala prvim raztrganim tak-
tom fox-trotta:

»If you know Susie,« je rekla in
tiho pripevala besedilo, udarjajoé
8 prsti ritem ob mizni rob,

»Susiel« zdaj se mi je posvetilo
v glavi: po tej pesmi sva prvié ple-
sala v Caméléonu’,,,

Skusnjava je bila prevelika!

»Smem prositi, madame? ta fox-
trott je tako poskofen, da bi Se|
hromeu omajal noge!«

Lady Smart-Millerjeva se je na-
smehnila:

sPrav rada... v Parizu sem zadnji-
krat plesalg (Aj! sem si mislil).
Vedite, da sem strastna plesalkal«

Nekaj sekund nato sva drsela po
parketu, v tisti éudoviti skladnosti
korakov, ki sem jo Ze nekoé imel
priloznost opazovati,

Ze po prvih taktih moja plesalka
ni mogla zatajiti svojega zacudenja:

»Very nice! What a Strange boy
you are.. You say you are a very
bad dancer and I think you are a
fine one, the finest I have ever
known indeed...¢*

Iz presenelenja je govorila an-
gleski!

»Oprostite,« je rekla, ko se je ples
koncéal in sva spet sedela za naji-
no mizo. »To je pa zares veliko
presenecenje! Zakaj niste hoteli
snocéi plesati?«

»Sam ne vem.., Druzba, okolje!
Nisem se popolnoma zanesel nase...
Tukaj v ozjem krogu mi je pa ples
z vami v najvetje zadovoljsivo..
Ali smem prositi se za ta tango?«

Spet te imam, boZzanska plesal-
ka! Ce bi Elsie Sneederjeva videla
tvojo proznost in tvojo ljubkost, bi
zanesljivo potila od nevoscljivostil
Nehote so nama drugi pari napra-
vili prostor: nekateri so obstali in
tango, ki sva ga zacela plesati sre-
di nebriznih ljudi, sva mnaposled
konéala v krogu oéaranih gledal-
cev, kakor poklicna plesalea po
predstavi, Bil sem nekoliko zme-
den, Se bolj pa zbegan zaradi
osuplih, vprasujoéih pogledov, ki
me je z njimi med plesom veclkrat
oSinila lady Smart-Millerjeva.

Spet sva blla pri mizi. Moléala
je. Nisem se je upal prositi za nov
ples, Zdrobil sem kodéek prepecen-
ca med prsti in éutil, kako so érne,
barzunaste o¢i potivale na meni,

* sKrasno! Vi ste pa res ¢udak...
Rekli ste, da slabo plesete, zdaj se
je pa izkazalo, da ste izvrsten ple-
salec, prav za prav najboljsi, kar
sem jih kdaj poznala..«

Proi pogoj
neZne polti

ELIDA

Predvsem:
Elida milo 7 cvellic
Takoblagoje inzraven
kozmeti¢no deluje

Naposled sem se odlo¢il dvigniti
glavo, Ta teZzki, nenavadni molk je
postajal tesnoben, Moj pogled se
je srecal s pogledom mlade Zene.
Gledal sem jo, a tudi ona ni po-

| besila ofi. Nasprotno, opazil sem,

da napeto premislja, da se hode
necesa spomniti., Cesa?.., Slutil
sem in moja bojazen se je zal ures-
niécila...

sDa! Ze vem, je na lepem rekla
Dafna, ki me je 5e zmerom predir-
ljivo motrila, *Nekje sem vas Ze
videla: neko¢ sem z vami Ze ple-
sala, prav goiovo! Le kje? Ne mo-
rem se spomniti.,, Ah, Ze imam! V
Parizu, v ,Caméléonu‘ je bilo.«

Zmeden sem pobesil glavo.

»In vendar,« je mnadaljevala,
szdravnik ste! Profesor Chauffier
sam vas je priporoc¢il mojemu mo-
zu, Prevara v teh okolis¢inah je
tzkljutena. Ne razumem, kaj ste
po tem takem delali v ,Caméléo-
nu‘.. kajti, ée se ne motim, niste
bili tam kot gost..?<

o

Naj cvetlice govore..,
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Nesrecni

Napisala Vivian Reussova

Narava je bila zelo krivitna, ko je
majhnega, plesasiega Frederica Du-
boisa — poleg lega je bil Se nagnjen
k debelusnosti obdarila & sreem
mladega, ognjevilega trubadurja. In
se bolj krivitna je bila usoda, ki je
temu neznatnemu mladeniéu poslala
na zivljenjsko pot tako domisljavo,
ljubko dekletee, kakor je bila Antoi-
nelta Lerouxova. Bilo je torej disto
naravno, da se je ubogi Frederic ta-
koj vnel zamjo in da je njegova po
lepoli hrepeneta dusa mislila, da je
v Antoinetti vendarle nasla eilj svo-
jega hrepenenja,

Po mnogih ovirah se je naposled
Frederic nekam jecljajote dogovoril z
Anloinetto za sestanek. Sam se je cu-
dil evoji ereéi. To lepo dekle se je do-
govorilo z njim, z grdim, nezanimivim
tlovekom za sestanek v petek ob pe-
tih v kavarni Lido! Frederic pa ni
pomislil na to, da je — Ze vrabei so
tivkali na strehi — zelo bogat in da
Antoinetta ze leto dni is¢e prilozno-
sti, da bi se seznanila 8 kakSnim bo-
gataSem in se porofila z njim,

Vse dni do petka je bil Frederic
radostno razburjen. O fem neki naj
pa govori z Anloinetlo? Ali naj ji pri-
poveduje dovtipe? Al naj ji rajsi
dvori? Morebiti bi bilo pa 3e najbolje,
da bi bil resen in ji pripovedoval o
svoji bodotnosti in o svojih natrtih, A
vse lo premisljevanje je bilo tisto od-
vet! Od Stirih je namret Frederie Ze
sedel v kavarni Lido, Anioineite pa
ni bilo od nikoder. Sedel je v skril
kolitek, od tam je imel razgled po
veej kavarni in tudi na wvrata, ki bi
morala skozi nje priti Antoinetta. Ka-
dar so se ta vrata odprla, se je Fre-
deric zdrznil. Ko je biln ura ze se-
dem, je pa Zze sam sebi nekam raz-
ofarano priznaval: »Ne, zdaj je pa Ze
ne ho ved!

Po dolgem notranjem boju se je
odlotil in je drugo jutro Antoineito
poklical po telefonu. Vpra3al jo je,
zakaj ni pritla na sestanek. Njen glas
je bil nekam oster, da, Anloinetta je
bila ofitno jezna.

»Vet ko uro sem vas cakala v Lidu.

Vsaj obvestili bi me bili lahko, Ce
ste bili zadrZani.c
Frederic je ni prav razumel. »Saj

sem od stirih do sedmih takal v ka-
varni Lido.c

*V kavarni?c je prezirljivo dejal
neZni glasek na drugem koneu zZice,
»saj sva se vendar zmenila. da se do-
biva v daneinguls

To je torej bilo pojasnilo! Frederic,
ki ni znal plesati, se 3e spomnil ni,
da bi se lahko zmenila tudi za ples.
Posretilo se nmiu je razialjeno Antoi-
netto potolazitis pripravil jo je celo
do tega, da mu je obljubila, da bo 3la
z njim drugi teden v gledaliste Du
Bois, Zdaj golovo ne bo prislo do
kaksnega nesporazuma,

Frederica je bilo silno sram, da ni
znal plesati. Kako si je sploh upal
dvoriti tako lepemu in razvajenemu
dekletul In ta angel se je kljub po-
nesretenemu  popoldneva  dal prego-
voriti in se Ee enkrat zmenil z npm
za sestanek! Pri vsem fem je pa po-
zabil, da je rangel: videl v njem sa-
mo dobrodudnega teptka, prav pri-
mernega za zakonsko mreio, r

Frederie se je odloil za hujSanje.
Pritel je stradati. Proé z debelostjo!
Potlej se bo util Se plesati in nit vef
se ne bodo njegovi tovarisi nortevali
iz njega,

Lafen, a srefen Je Frederic sedel
8 evojo oboZevano Antoinetto v neki
lozi. Na odru so igrali lepi, gibéni mla-
deniti, ki 8o znali na duhovita vprasa-
nja prav tako duhovilo odgovarjali.
Ah, ko bi le mogeal Elovek v Zivljenju
dosedi takino popolnost! Lakola je ne-
usiniljeno muéila Frederica. Med prvi-
mi dvemi dejanji se mu je Ee posre-
dilo zatreti netloveiko zavijanje ze-
lodea; med zadnjim dejanjem je pa
zatel njegov Zelodee kar na glas kru-
liti. Frederica se je lotevaly omedle-
viea, Ne, zdaj ne more vel zdriati.
Potasi, pofasi je vslal in se splazil
neopazno v gledalisko veZzo; upal je,
da bo v bulfetu dobil kaj dobrega za
pod zob, Toda buffet je bil Ze zaprl
Hitro je stekel tez cesto v majlino
reatavracijo, kjer je spil Zilee konjaka
in nekaj malega prigriznil. Potlej je
spet hitel nazaj v gledalifte. Kdo oaj
popife njegov strah, ko je videl, da
se je predstava Ze kontala in da o
Antoinetti ni bilo ne duha ne sluha
vet! Gotovo si ni znala pojasnifi nje-
gove odgolnosti in je Sla sama domov.
Kakina sramota!

Drugi telefonski pogovor je bil po-
razen: »Ne, ne ljublek, tu se pa Ze
vee neha! Na lepem ste me pustili
samo v gledaliséu, ne da bi se prej
veaj z besedico opravitili, Kar nit se
ne izgovarjajte! Nit ved nofem slifati
o tem! Odpovem se vadim nadalinjim
povabilom in prosila bi vas, da me
na ceall sploh ne pozdravijate ved. Ne-
olesani sie, gospod!e

To je bilo razlotno in nepreklicno.

Drugo poletje je Frederic v nekem
kopaligéu slufajno spet srefal Antoi-
nello. Lepia je bila ko kdaj poprej,
bolj ljubka, krotkejsa, ker je ohubo-
zala. Zato je bila spel pripravljena
sprejemati  Fredericovo  oboZevanje.
Spet je pustila, da se je Frederie smu-
kal okrog nje in ji dvoril. Povedala
mu je celo, da bo ez tri dni obhajala
svoj rojstni dan.

»Toda ni¢ mi ne smete podariti, Fre-
deric, ni# ne bom sprejela od vas.
Ah, saj se mi sploh ni treba bati, saj
boste tako in tako pozabili na moj
rojsini dan! Vem, da vam ni prav nit
zame, saj ledaj Se na sestanek niste
prisli.c

Naposled je torej le priSla priloi-
nost, da bo Antoinetti dokazal, kako
zelo jo ima rad. Zdaj je priSel Fas, da
se bosta spet sprijaznila.

Frederic je Sel v cvetlitarno in je
izbiral najlepie rdete vrtnice, kar so
jih imeli. Petdeset najlepsih mora iz-
brati, zvezati mu jih bodo morali s
pentljo iz tafta in jih poloZiti v pozla-
teno koSarico, Pred njim so stregli
neki odeveteli, stari deviei, ki je iz-
brala golo, oskubljeno kaktejo. Ko je
ze Cetrt ure mudila prodajalko, je za-
htevala, naj ji poiljejo kaktus na sta-
novanje. Prodajulka pa njeni Zelji ni
mogla ustredi, ¢es da je kaktus pre-
poceni in pot predolga. Zdaj se je
vmesal v pogovor Frederie, ki je bil
Ze ves bolan od nestrpnosti.

*Tudi jaz bi poslal v isto ulico neko
koBarico vrinie,c je dejal, »morebiti bi
pa pri tej priloZnosti tudi dami do-
slavili kaklus?«

Tako je bila zadeva urejena. Fre-
deric je narotil zlato keSarico vrinie.
Prav za prav to niso bile navadne
vrinice. To je bilo nekakino pojasnilo,
bila je Zenitna ponudba!

Takrat, zadovoljen sam s sehoj, je
hitel Frederic k Anloinetti, da bi ji
festital in da bi poZel hvaleinost za
vrlnice. Sluzkinja ga pa ni pustila v
stanovanje, te3 da ga gospoditna An-
toinetia sploh note sprejeti. Ze tako
jo je mucil 8 svojo neotesanostjo, to
pot je pa pokazal visek evojega sla-
bega okusa. Kako si upa poslali mladi
dami za rojstni dan tak3no iglasto

stradilo! Saj to je vendar Zalitev! |

Frederie je odrevenel od zafudenja, |
ko je spoznal, da je cvetlitarka nnm-]
tili zamenjala, je od jeze skoraj jOl{.’lLl
Zdaj ima &tara deviea Zenitno po- |
nudbo, Anloinetta j& pa zanj za zme-|
rom izgubljena! Nikoli mu na bo ver-|
jela tega vrakjeca nesporazuma

Ni-
keli ji ne bo mogel pojasniti teh za-
pletenih  slufajev! Koncéano! Vse
konfano! Ne, v ljubezni mu areia
ni bila wila. (n potrt je od3al pq
po stopnicah domov, Sam. bogali
derie Dubois, nesretni Romeo o

lega stoletja...

je

(ha)

— el G e

Premeteni sodnik |

(ba)

Newyork, oktobra. Zupan
steca Monticellija v dréavi N
ZdruZenih drzavah je bil =z« |
ljen, da se je sprehajalo vsak dan veé |
dam po njegovem mesin v kratkih |
hlaé¢kah. Zupan vendar ne more dovo-
liti, da bi se vse mesto spremenilo v|
pravo praveato kopaliiée. Kot izkusen |
moZ je pa dobro vedel, da njegova |
prepoved ne bo nié zalegla. Po dolgem |
premisljevanju se je naposled odloéil |
in dal nabiti v Monticelliju tale lepak:

»Odslej je dovoljeno damam, kajpak
samo tistim, ki so Ze dovolj v letih,
sprehajati se po mestu v kratkih plat-
nenih hlac¢kah.«

Po treh urah ni bilo videti na uli-
cah mesteca Monticellija nobene dame
v kratkih Sportnih hlaékah.

Radio Ljubljana
od 20. do 26. X.1938.

CETRTEK 20, OKTOBRA

12.00: Plotte M 12.45: Porotila @
13.00: Napovedi B 13.20: Duet bralov
Golobov 14.00: Napovedi B 18.00:
Radijski orkester B 18.40: Sloven-
itina za Slovence B 10.00: Napovedi,
porotila B 19.30: Nae. ura B 18.50: 10
minut zabave B 20.00: Koncert tambu-
raskega septeta B 20.40: Koncert ru-
ske glasbe B 22.00: Napovedi, poro-
Uila M 22.15: Havajski napevi Ko-
nec ob 23, uri

PETEK 21, OKTOBRA

11.00: Solska ura B 12.00: Slovenske
narodne @ 1245: Porotila MW 13.00:
Napovedi ® 13.20: Radijski orkester @
14.00: Napovedi B 18.00: Zenska ura
M 18.20: Ploste M 18.40: Francoitina
M 19.00; Napovedi, porofila W 10.30:
Na¢., ura B 1950: Pristopi v izven
evropske gore M 20.00: Koncert Radij-

me- |

Il o]

SCHICHT™

RADION

ni cistejse beline od Radion beline

20. X, 1938,

‘Mislila je, du_ e Na

... dokler ni prencéila pr
ki pere svoje perilo z Radion:

disto in popolnoma

perilo.

Kar wustratila se je - tako velik je bil razlozek!

Kako je mogote perilo tako lepo oprati? Se more

fe bolj huditi in mutiti kot se ona?

Prav gotovo ne, - to je pri Radionu tudi nepotreb=
no: brez drgnenja in mencanja postane perilo tako
tudovito belo. Pri potasnem kuhanju se razvija v
Radion raztopini na milijone kisikovih mehurikov,
ki prodirajo skozi perilo in prizanesljive odstranijo

vso nesnago, ¢e je e tako trdovraina. Popolnoma

belo « je samo Radion belo

SOBOTA 22, OKTOBRA

12.00: Ploite W 12.45: Porotila B
13.00: Napovedi B 13.20: Ploile W
14.00: Napoved; B 17.00: Ofroika ura
B [7.10: Plodte W 17.50: Pregled spo-
reda B 18.00: Radijski orkester W
18.40: Pogovori s poslusalei W 19.00:
.\'.'linn'n'il:'_ |ul|'ui"”il (=] 19.50: “E'.‘il".’il k
prazniku B 20.00: O zunanji politiki M
20.30: Jaka Smodlaka v konkurzu, ve-
sela zvolna i 22.00: Napovedi,
porotila Radijski orkester B
Konee ob 23

NEDELJA 23, OKTOBRA

8.00: Radiiski 3rame! W 9.00: Na-
povedi, porotila W 9.15: Prenos cer-
kvene glasbe iz frané, cerkve B 9.45:
Verski govor B 10.00: Ploice W 10.30:
Koncert B 12.00: Ploste B 13.00: Na-
povedi M 13.20: Opoldanski koneert
Radijskexa orkestra B 17.00: Kmetl.
ura B 17.30: 1

. uri,

Koncert narodne glashe
B 19.00: Napovedi, porotila B 19.30:

Nae. ura B 19.50: Radijski orkester B

21.30: Ploste B 2200: Napovedi, po-
rotila W 5: Narodne pesmi B Ko-
nee ob 23. uri

PONEDELJEK 24, OKTOBRA

B 12.45: Porotila W
13.00: Napovedi B 13.20: Opoldanski
koncert Radij ag orkestre B 14.00:
Napovedi B 15.00; Zdravsivena ura @

12.00: Ploiie

18.20: Plo3te B 184 Kulturna kro-
nika W 19.00: Napovedi, porocila B
19.30: Nac. ura B 1950: Zanimivosli

20,00: Jubilejni simdoniéni koneert
22.00: Napovedi, porocila B 22.15: Plo-
sce B Konee ob 23. uri.

TOREK 25. OKTOBRA

11.00: Solska ura B 12.00: Sramel
Stirje fantjec B 1245: Porotila
13.00: Napovedi B 1320: Plosle
14.00: Napovedi B {8.00: Radijski or-
kester W 18.40: Gradovi na Gorenj-
skemi B 19.00: Napovedi, porofila B
19.30: Nac. ura B 1950: Vesela kro-
nika M 20.00: Viljemn Ostrovrhar, tra-
gedija v 5 dej. B 22.00: Napovedi,
porocila M 22.15; Radijski orkesler
Konec ob 23, uri :

SREDA 26. OKTOBRA

12.00: Ploite B 1245: Porotila H
13.00: Napovedi M 13.20: Ploite W
14.00: Napovedi B 1800: Mladinska
ura B 18.40: Zasaveko Zagorje nekot
B 10.00: Napovedi, porotila B 19.30:
Nae. ura ® 1950: Uvod v prenos M
20.00: Prenos iz ljublj opernega gle-
dalizta ® Konee ob 23, uri.

AL OGLA

2500 DINARJEV potrehujete. da’ zasluiite me
sefno 1000 dinarjev doma, Postranski raslo
tek, Pliite: »ANOSe Maribor, Oroinova,

FR. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA - STARI TRG 0
Velika irhira vsakovistnih naotnikov, povetevainih stekel,

daljnogledoy, lop

Poceni boste kupovali

wiu bar pobietiuiehe, sho sablevale
nas brezplaéni katalog

Velablagaenlapy

RS Lpraly liloe g i=p

Poravnajte narocénino!

POZIOR
GOSPODINIJE!
Najceneje ste postredeni s
KURIVO M pri tvrdk
RUDOLF VELEPIC

trgovina s kurivom
LIUBLIANA VIIL
Sv. Jerneja cesta 25

Deine plasie
HUBERTUS, TRENCHCOATI,
OBLEKE itd. si nabavite najboljie

in najcencje pri

Preskeriu
Ljubljana, Sv.Petrac.14

TELEFON 27.08

Ravno tam se dobljo popolnoma nove plo-
Sfe svetovno znane znamke HOMOCORD

CENA DIN 15'— E
A e T S L AT ST i SR U R T SRS

Proti

debelosti

uporabliajte neskodljiveé

SLATINSKE
TABLETE
za hiujsanje
sestavljene iz prirodnilt
mineralnih soli

In rastlinskih ekstrakt

Proizvaja: Apoteks
Mr. Bahove¢,
Ljubljana,

V vseh lekarnah 200 table
din 69.—, 100 tapl, dif

89.—, 50 tabl, din 24~
2V

SININD) SLATINSKE

JABLETE N V-4 373

Reg, br, 14,213/24

Samoprodaja:

IVAN LEGAT |
SPECIJALIST ZA PISARNISKE STROJE
MARIBOR

VETRINJSKA 30
TEL. 2434

LIJUBLJANA
PRESERNOVA 44 |
TEL. 2636 J

Zalostni tedni so se zatell za Frede- |skega orkestra B 21.10: Komorni trio nog lomeroy, baromelroy, hlmmulim:
rica. Teliko je prebolel ta udarec in |M 2200: Napovedi, porotila W 22.30: mm‘.ﬁﬂ;_"ﬁmﬁ;‘:&ﬁ“h in gre |
oloZni spomini 80 mu kralili sen. Anglesike ploite B Kone¢ ob 23, uri. x e

Tzdags za konsorcl) sDrufinskega tednikae K. Bratusa, novinarj odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. ¥ Ljubljani; za tiskarno odgovarjs O. Mihalek — vsi v Liubljand



